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ANNESS

2022/0413(CNS)

ABBOZZ TA'

DIRETTIVA TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttiva 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam

tat-tassazzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikoli 113 u 115 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew!,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,

Filwaqt 1i jagixxi fkonformita mal-procedura legizlattiva specjali,

Billi:

(1) II-frodi fiskali, l-evazjoni fiskali u l-evitar tat-taxxa jirrapprezentaw sfida ewlenija ghall-
Unjoni u fil-livell globali. L-iskambju tal-informazzjoni huwa kru¢jali fil-glieda kontra
dawn il-prattiki.

(2) [I-Parlament Ewropew enfasizza l-importanza politika ta' tassazzjoni gusta u tal-glieda
kontra 1-frodi fiskali, l-evazjoni fiskali u l-evitar tat-taxxa, inkluz permezz ta' aktar
kooperazzjoni amministrattiva u l-iskambju tal-informazzjoni bejn 1-Istati Membri.

1 Ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.

2 Ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.
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3)

4

©)

(6)

FI-1 ta' Dicembru 2021, il-Kunsill Ewropew approva rapport mill-Kunsill (Ecofin) 1i jitlob
lill-Kummissjoni Ewropea biex fl-2022 tressaq proposta legizlattiva li jkun fiha revizjonijiet
ulterjuri ghad-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE3, f'dak 1i jikkon¢erna l-iskambju tal-

informazzjoni dwar il-kriptoassi u d-dec¢izjonijiet tat-taxxa ghal individwi ghonja*.

I1-Qorti Ewropea tal-Awdituri ppubblikat rapport li jezamina 1-qafas legali u I-
implimentazzjoni tad-Direttiva. Dak ir-rapport jikkonkludi li I-qafas generali tad-Direttiva
2011/16/UE huwa solidu, izda li jehtieg li jissahhu x1 dispozizzjonijiet sabiex jigi zgurat li
jintuza l-potenzjal shih tal-iskambju tal-informazzjoni u titkejjel 1-effettivita tal-iskambju
awtomatiku tal-informazzjoni. Barra minn hekk, ir-rapport jikkonkludi li jenhtieg li jigi estiz
il-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva sabiex ikopri kategoriji addizzjonali ta' assi u introjtu,

bhall-kriptoassi.

Is-suq tal-kriptoassi kiseb aktar importanza u zdied fil-kapitalizzazzjoni b'mod sostanzjali u
rapidu matul I-ahhar 10 snin. Il-kriptoassi huma rapprezentazzjoni digitali ta' valur jew ta'
dritt Ii tista' tigi ttrasferita u mahzuna elettronikament, bl-uzu ta' teknologija ta' registru

distribwit jew teknologija simili.

L-Istati Membri ghandhom regoli u gwida fis-sehh, ghalkemm dawn ivarjaw minn Stat
Membru ghal iehor, ghall-introjtu mit-taxxa dderivat minn tranzazzjonijiet tal-kriptoassi.
Madankollu, minhabba n-natura decentralizzata tal-kriptoassi, l-amministrazzjonijiet fiskali

tal-Istatt Membri jsibuha difficli jizguraw il-konformita mat-taxxa.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta' Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-Direttiva 77/799/KEE (GU L 64,
11.3.2011, p. 1).

Id-Dokument 14651/21, FISC 227, rapport tal-Ecofin lill-Kunsill Ewropew dwar
kwistjonijiet ta' taxxa.
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(7

(8)

©)

Ir-Regolament XXX dwar is-Swieq tal-Kriptoassi tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill3
(ir-Regolament XXX) estenda l-perimetru regolatorju tal-Unjoni ghall-kwistjonijiet ta'
kriptoassi li s'issa ma kinux irregolati minn atti tas-servizzi finanzjarji tal-Unjoni kif ukoll
ghall-fornituri ta' servizzi fir-rigward ta' dawn il-kriptoassi ("fornituri ta' servizzi tal-
kriptoassi"). Ir-Regolament XXX jistipula d-definizzjonijiet 11 jintuzaw ghall-finijiet ta' din
id-Direttiva. Din id-Direttiva tqis ukoll ir-rekwizit ta' awtorizzazzjoni ghall-fornituri ta'
servizzi tal-kriptoassi skont ir-Regolament XXX sabiex jigi mnaqgas kemm jista' jkun il-piz
amministrattiv ghall-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi. In-natura transkonfinali intrinsika
tal-kriptoassi tirrikjedi kooperazzjoni amministrattiva internazzjonali b'sahhitha biex tigi

zgurata regolamentazzjoni effettiva.

Il-gafas tal-Unjoni Kontra I-Hasil tal-Flus/il-Glieda Kontra I-Finanzjament tat-Terrorizmu
(AML/CFT) jestendi 1-ambitu tal-entitajiet obbligati soggetti ghar-regoli tal-AML/CFT,
ghall-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi rregolati mir-Regolament XXX. Barra minn hekk, ir-
Regolament XXX jestendi 1-obbligu tal-fornituri ta' servizzi ta' pagament li mat-
trasferimenti tal-fondi jibaghtu wkoll 1-informazzjoni dwar il-pagatur u l-benefi¢jarju lill-
fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi biex tkun zgurata t-tra¢¢abbilta tat-trasferimenti tal-

kriptoassi ghall-fini tal-glieda kontra 1-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu.

Fil-livell internazzjonali, il-Qafas tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-1zvilupp
Ekonomic¢i (OECD)ghar-rapportar tal-Kriptoassi® ghandu l-ghan li jintrodu¢i aktar
trasparenza fiskali dwar il-kriptoassi u r-rapportar taghhom. Jenhtieg li r-regoli tal-Unjoni
jqisu l-qafas zviluppat mill-OECD sabiex tizdied l-effettivita tal-iskambju tal-informazzjoni
u jitnaqqas il-piz amministrattiv. Fl-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva, jenhtieg li I-Istati
Membri juzaw il-Kummentarji dwar il-Mudell ta' Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti u I-
Qafas ghar-rapportar tal-Kriptoassi, zviluppati mill-OECD, bhala sors ta' deskrizzjoni jew

interpretazzjoni u sabiex jizguraw konsistenza fl-applikazzjoni fl-Istati Membri kollha.

6

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-asset-reporting-framework-
and-amendments-to-the-common-reporting-standard.pdf.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE” tistabbilixxi 1-obbligi ghall-intermedjarji finanzjarji
biex jirrappurtaw l-informazzjoni dwar il-kontijiet finanzjarji lill-amministrazzjonijiet fiskali
li mbaghad ikunu mehtiega jiskambjaw din l-informazzjoni ma' Stati Membri rilevanti
ohrajn. Madankollu, ghall-bi¢c¢a 1-kbira tal-kriptoassi mhuwiex obbligatorju li jigu
rrappurtati skont dik id-Direttiva, peress li ma jikkostitwux flus mizmumin f'kontijiet ta'
depozitu u lanqas f'assi finanzjarji. Barra minn hekk, fil-bi¢ca 1-kbira tal-kazijiet, il-fornituri
ta' servizzi tal-kriptoassi kif ukoll 1-operaturi tal-kriptoassi mhumiex koperti mid-

definizzjoni ezistenti ta' istituzzjonijiet finanzjarji skont id-Direttiva 2011/16/UE.

Sabiex jigu indirizzati sfidi godda li jirrizultaw mill-uzu dejjem jizdied ta' mezzi alternattivi
ta' pagament u ta' investiment, 1i joholqu riskji godda ta' evazjoni fiskali u li ghadhom ma
humiex koperti mid-Direttiva 2011/16/UE, jenhtieg li r-regoli dwar ir-rapportar u l-iskambju

tal-informazzjoni jkopru l-kriptoassi u l-utenti taghhom.

Sabiex jigi zgurat il-funzjonament xieraq tas-suq intern, jenhtieg li r-rapportar ikun effettiv,
sempli¢i u ddefinit b'mod ¢ar. L-identifikazzjoni ta' avvenimenti taxxabbli li jsehhu waqt 1-
investiment fil-kriptoassi hija difficli. Il-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi rapportanti huma
fl-ahjar pozizzjoni biex jigbru u jivverifikaw l-informazzjoni mehtiega dwar 1-utenti

taghhom. Jenhtieg li 1-piz amministrattiv jigi mminimizzat ghall-industrija sabiex tkun tista'

tizviluppa l-potenzjal shih taghha fl-Unjoni.

L-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni bejn 1-awtoritajiet tat-taxxa huwa krucjali biex
dawn ikollhom l-informazzjoni mehtiega biex ikunu jistghu jivvalutaw b'mod korrett 1-
ammonti tat-taxxi dovuti fuq l-introjtu. Jenhtieg li l-obbligu ta' rapportar ikopri kemm it-
tranzazzjonijiet transkonfinali kif ukoll dawk domestici, sabiex jigu zgurati l-effettivita tar-
regoli tar-rapportar, il-funzjonament xieraq tas-suq intern, il-kondizzjonijiet ekwivalenti u r-

rispett tal-princ¢ipju tan-nondiskriminazzjoni.

7

Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta' Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-Direttiva 77/799/KEE (GU L 064,
11.3.2011, p. 1).
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(14)

(15)

(16)

Id-Direttiva tapplika ghall-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi rregolati mir-Regolament XXX
u awtorizzati minnu, u ghall-operaturi tal-kriptoassi li mhumiex. It-tnejn jissejhu fornituri ta'
servizzi tal-kriptoassi rapportanti peress li skont din id-Direttiva huma mehtiega
jirrapportaw. Il-fehim generali ta' x'jikkostitwixxi kriptoassi huwa wiesa' hafna u jinkludi
dawk il-kriptoassi li nhargu b'mod decentralizzat, kif ukoll stablecoins, inkluz tokens tal-flus
elettronici kif iddefiniti fir-Regolament XXX u ¢erti tokens mhux fungibbli (NFTs). II-
kriptoassi li jistghu jintuzaw ghall-finijiet ta' pagament jew ta' investiment huma
rapportabbli skont din id-Direttiva. Ghalhekk, jenhtieg li I-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi
rapportanti jikkunsidraw kaz b'kaz jekk il-kriptoassi jistghux jintuzaw ghall-finijict ta'
pagament u investiment, filwaqt li jqisu l-ezenzjonijiet previsti fir-Regolament XXX, b'mod

partikolari fir-rigward ta' network limitat u ta' ¢erti tokens ta' utilita.

Sabiex l-amministrazzjonijiet fiskali jkunu jistghu janalizzaw l-informazzjoni li jir¢ievu u
juzawha fkonformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali, perezempju, ghat-tqabbil tal-
informazzjoni u ghall-valwazzjoni tal-assi u tal-qligh kapitali, jixraq li jigi introdott ir-
rapportar u l-iskambju ta' informazzjoni li tkun subdiviza fir-rigward ta' kull kriptoassi li fir-

rigward tieghu l-utent tal-kriptoassi jkun ghamel tranzazzjonijiet.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet
dwar l-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tinghata s-setghat ta' implimentazzjoni li tadotta l-arrangamenti prattici
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-iskambju awtomatiku obbligatorju tal-informazzjoni
rrappurtata mill-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi rapportanti, inkluz formola standard ghall-
iskambju tal-informazzjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati fkonformita mar-

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill8.

Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011
I jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati
Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(17)

(18)

(19)

I1-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi koperti mir-Regolament XXX jistghu jezercitaw -
attivita taghhom fl-Unjoni permezz tal-passaportar ladarba jkunu réevew l-awtorizzazzjoni
taghhom fi Stat Membru. Ghal dawn il-finijiet, -ESMA ghandha registru tal-fornituri ta'
servizzi tal-kriptoassi awtorizzati. Barra minn hekk, I-ESMA zzomm ukoll lista sewda ta'
operaturi li jezercitaw servizzi tal-kriptoassi li jehtiegu awtorizzazzjoni skont ir-Regolament

XXX.

Jenhtieg 1i 1-operaturi tal-kriptoassi li ma jidhlux fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dak ir-
Regolament izda li huma obbligati jirrapportaw l-informazzjoni dwar l-utenti tal-kriptoassi
residenti fl-UE skont din id-Direttiva jkunu mehtiega jirregistraw fi Stat Membru wiehed

ghall-finijiet ta' konformita mal-obbligi ta' rapportar taghhom.

Sabiex titrawwem il-kooperazzjoni amministrattiva f'dan il-qasam ma' gurizdizzjonijiet
mhux tal-Unjoni, jenhtieg li 1-operaturi tal-kriptoassi li jilhqu ¢erti kondizzjonijiet, jithallew
jirrapportaw l-informazzjoni dwar l-utenti tal-kriptoassi residenti fl-Unjoni lill-awtoritajiet
tat-taxxa ta' gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni sa fejn biss l-informazzjoni rrappurtata tkun
tikkorrispondi mal-informazzjoni stipulata f'din id-Direttiva u sa fejn ikun hemm fis-sehh
ftehim effettiv bejn l-awtoritajiet kompetenti kwalifikanti. [...] [l-gurizdizzjoni mhux tal-
Unjoni kkwalifikata min-naha taghha tikkomunika din l-informazzjoni lill-
amministrazzjonijiet fiskali ta' dawk I-Istati Membri fejn 1-utenti tal-kriptoassi jkunu
residenti. Fejn ikun xieraq, jenhtieg 11 dak il-mekkanizmu jkun attivat sabiex jigi evitat li 1-

informazzjoni korrispondenti tigi rrappurtata u trazmessa aktar minn darba.
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(20)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva,
jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setghat ta' implimentazzjoni biex tiddetermina jekk 1-
informazzjoni mitluba ghall-iskambju skont ftehim bejn 1-awtoritajiet kompetenti ta' Stat
Membru u gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni tikkorrispondix ma' dik specifikata f'din id-
Direttiva. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE)

Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. B'mod aktar specifiku, jenhtieg li 1-
Kummissjoni, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tiddetermina jekk l-informazzjoni
mitluba ghall-iskambju skont ftehim bejn I-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru u
gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni tikkorrispondix ma' dik specifikata f'din id-Direttiva. Peress li
l-konkluzjoni ta' ftehimiet ma' gurizdizzjonijiet mhux tal-Unjoni dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni diretta ghadha fil-kompetenza tal-Istati Membri, 1-
azzjoni tal-Kummissjoni tista' tigi attivata wkoll b'talba minn Stat Membru. Ghal dak il-
ghan, jenhtieg li b'segwitu ghat-talba minn Stat Membru, id-determinazzjoni tal-
korrispondenza tkun tista' ssir ukoll qabel il-konkluzjoni prevista ta' dan il-ftehim. Meta I-
iskambju ta' din I-informazzjoni jkun ibbazat fuq ftehim multilaterali bejn 1-awtoritajiet
kompetenti, jenhtieg li d-decizjoni dwar il-korrispondenza tittiched fir-rigward tal-qafas
rilevanti kollu kopert minn dan il-ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti. Madankollu,
jenhtieg 1i xorta jibga' possibbli li tittiched id-decizjoni dwar il-korrispondenza, fejn xieraq,

dwar ftehim bilaterali bejn 1-awtoritajiet kompetenti.

(21) Minhabba li l-istandard internazzjonali dwar ir-rapportar u l-iskambju awtomatiku ta'
informazzjoni dwar il-kriptoassi, il-Qafas ta' rapportar tal-Kriptoassi tal-OECD, huwa
standard minimu jew ekwivalenti, li jistabbilixxi ambitu u kontenut minimu tal-
implimentazzjoni taghhom mill-gurizdizzjonijiet, id-determinazzjoni tal-korrispondenza ta'
din id-Direttiva u 1-Qafas tar-rapportar tal-Kriptoassi tal-OECD mill-Kummissjoni, permezz
ta' att ta' implimentazzjoni, jenhtieg li ma jkunux mehtiega dment li jkun hemm fis-sehh
ftehim effettiv bejn l-awtoritajiet kompetenti kwalifikanti bejn il-gurizdizzjonijiet mhux tal-

Unjoni u I-Istati Membri kollha.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Ghalkemm il-G20 approva 1-Qafas ta' rapportar tal-Kriptoassi tal-OECD u rrakkomanda 1-
implimentazzjoni tieghu, ghadha ma ttiehdet l-ebda dec¢izjoni dwar jekk dan ikunx meqjus
bhala standard minimu jew ekwivalenti. Sakemm tittiched din id-dec¢izjoni, din id-Direttiva

tinkludi zewg approc¢i differenti ghad-determinazzjoni tal-korrispondenza.
Din id-Direttiva ma tissostitwixxi l-ebda obbligu usa' li jirrizulta mir-Regolament XXX.

Sabiex titrawwem il-konvergenza u tigi promossa s-supervizjoni konsistenti ta' din id-
Direttiva u tar-Regolament XXX, jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jikkooperaw ma'
awtoritajiet jew ma' istituzzjonijiet nazzjonali ohrajn u jikkondividu I-informazzjoni

rilevanti.

L-ezenzjoni mill-obbligi ta' registrazzjoni u rapportar kif previst f'din id-Direttiva, li hija
dipendenti mid-determinazzjoni ta' mekkanizmi korrispondenti ta' rapportar u skambju fir-
rigward ta' gurizdizzjonijiet mhux tal-Unjoni u I-Istati Membri, jenhtieg li tinftiechem li
tapplika biss fil-qasam tat-tassazzjoni, spe¢jalment ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, u
jenhtieg li ma titqiesx bhala bazi ghar-rikonoxximent tal-korrispondenza f'oqsma ohrajn tad-

dritt tal-UE.
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(26)

27

Huwa krug¢jali li jissahhu d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2011/16/UE dwar l-informazzjoni
li ghandha tigi rrappurtata jew skambjata biex isir adattament ghal zviluppi godda ta' swieq
diversi u konsegwentement tigi indirizzata b'mod effettiv l-imgiba li tigi identifikata bhala
frodi fiskali, evitar tat-taxxa u evazjoni fiskali. Jenhtieg 11 dawk id-dispozizzjonijiet
jirriflettu l-izviluppi osservati fis-suq intern u fil-livell internazzjonali li jwasslu ghal
rapportar u skambju effettivi ta' informazzjoni. Konsegwentement, din id-Direttiva tinkludi
fost 1-ohrajn I-ahhar emendi ghall-Istandard Komuni ta' rapportar ? tal-OECD, 1-
integrazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar il-flus elettronic¢i u I-munita digitali tal-bank
¢entrali, u lI-estensjoni tal-ambitu tal-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar id-
decizjonijiet anticipati transfruntieri ghal ¢erti dec¢izjonijiet rigward persuni fizi¢i. Fl-
implimentazzjoni tal-ahhar emendi ghall-Istandard Komuni ta' rapportar, kif inkluz f'din id-
Direttiva, u kif diga msemmi fil-premessi sad-Direttiva 2014/107/UE fir-rigward tal-
verzjoni originali tal-Istandard Komuni ta' rapportar, 1-Istati Membri ghandhom juzaw il-
Kummentarji dwar il-Mudell ta' Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti u 1-Istandard
Komuni ta' rapportar, li issa jinkludu l-ahhar emendi ghall-Istandard Komuni ta' rapportar,
zviluppati mill-OECD, bhala sorsi ta' illustrazzjoni jew interpretazzjoni u sabiex tigi zgurata

1-konsistenza fl-applikazzjoni fl-Istati Membri kollha.

[1-flus elettroni¢i, kif iddefiniti mid-Direttiva 2009/110/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill' ta' spiss jintuzaw fl-Unjoni u lI-volum tat-tranzazzjonijiet, u l-valur ikkombinat
taghhom qieghed jizdied b'mod kostanti. Madankollu, il-flus elettroni¢i mhumiex koperti
b'mod esplic¢itu mid-Direttiva 2011/16/UE. L-Istati Membri jadottaw approc¢i differenti
ghall-flus elettronici. B'rizultat ta' dan, il-prodotti relatati mhux dejjem huma koperti mill-
kategoriji ezistenti ta' introjtu u kapital tad-Direttiva 2011/16/UE. Ghalhekk jenhtieg li jigu
introdotti regoli li jizguraw li 1-obbligi ta' rapportar japplikaw ghall-flus elettronici.

10

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-asset-reporting-framework-
and-amendments-to-the-common-reporting-standard.pdf.

Id-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Settembru 2009
dwar il-bidu, l-ezer¢izzju u s-supervizjoni prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus
elettronic¢i li temenda d-Direttivi 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva
2000/46/KE (GU L 267, 10.10.2009, p. 7).
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(28)

(29)

Sabiex jinghalqu I-lakuni 1i jippermettu l-evazjoni fiskali, l-evitar tat-taxxa u I-frodi fiskali,
jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu mehtiega jiskambjaw l-informazzjoni relatata mal-introjtu
miksub minn dividendi mhux ta' kustodja. Ghalhekk, jenhtieg 1i 1-introjtu minn dividendi
mhux ta' kustodja jigi inkluz fil-kategoriji ta' introjtu soggetti ghall-iskambju awtomatiku

tal-informazzjoni.

In-numru ta' identifikazzjoni tat-taxxa (NIT) huwa essenzjali biex I-Istati Membri jgqabblu 1-
informazzjoni li jir¢ievu mad-data li jkollhom fil-bazijiet tad-data nazzjonali. Dan izid il-
kapacita tal-Istati Membri li jidentifikaw il-kontribwenti rilevanti u li jivvalutaw b'mod
korrett it-taxxi relatati. Ghalhekk, huwa importanti li I-Istati Membri jinkludu n-NIT ta'
individwi u entitajiet imsemmija fir-rapportar u I-komunikazzjoni ta' informazzjoni fil-
kuntest ta' skambji relatati ma' kategoriji ta' introjtu u kapital soggetti ghal skambju
awtomatiku obbligatorju ta' informazzjoni, kontijiet finanzjarji, de¢izjonijiet anticipati
transfruntieri u ftehimiet preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment, rapporti pajjiz b'pajjiz,
arrangamenti transkonfinali rapportabbli, informazzjoni dwar bejjiegha fuq pjattaformi

digitali u kriptoassi.
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(29a) Sabiex tizdied id-disponibbilta tan-NIT ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri,
jenhtieg li kull Stat Membru jiehu I-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li n-NIT ta' individwi u
entitajiet mahrug mill-Istat Membru ta' residenza jigi rrapportat fir-rigward tal-introjtu mill-
impjieg, il-mizati tad-direttur u l-pensjonijiet. Barra minn hekk, u bil-hsieb li l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri jkunu jistghu jigbru n-NIT iktar facilment, jenhtieg li kull Stat
Membru jiehu 1-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li n-NIT ta' individwi u entitajiet mahruga
mill-Istat Membru ta' residenza jigi rrapportat fir-rigward ta' de¢izjonijiet anti¢ipati
transfruntieri u arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment, rapporti pajjiz b'pajjiz
u arrangamenti transkonfinali rapportabbli. Tali mizuri jistghu jinkludu, izda mhumiex

limitati ghal, l-introduzzjoni, sa mhux aktar tard mill-iskadenza tat-traspozizzjoni

stabbilita f'din id-Direttiva, ta' rekwiziti legali domestici biex jigi rrapportat in-NIT. Barra

minn hekk, wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva tal-Kunsill 2022/2523/UE tal-14 ta'

Dicembru 2022 dwar l-izgurar ta' livell minimu globali ta' tassazzjoni ghal gruppi ta'

intraprizi multinazzjonali u gruppi domestic¢i fuq skala kbira fl-Unjoni, u fid-dawl tar-

regoli dwar portijiet sikuri stabbiliti f'dik id-Direttiva, huwa importanti li jigi zgurat

tqabbil xieraq, fil-kuntest tal-iskambju awtomatiku obbligatorju ta' informazzjoni

dwar rapporti pajjiz b'pajjiz skont id-Direttiva 2011/16/UE. Madankollu, huwa

rikonoxxut ukoll mill-Istati Membri i jista' jkun hemm sitwazzjonijiet rari fejn sempli¢iment
ma jkunx possibbli ghall-entita rapportanti jew ghall-individwu li jirrapporta 1i jigbor u
jirrapporta n-NIT. Dan jista' jinkludi fejn, minkejja I-ahjar sforzi, 1-entita rapportanti jew 1-
individwu li jirrapporta ma setghux jigbru n-NIT jew fejn NIT ma jkunx inhareg lill-

kontribwent.

(29b) Jenhtieg li kull Stat Membru jinkludi, fejn ikun inkiseb mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru, in-NIT ta' individwi u entitajiet mahruga mill-Istat Membru ta' residenza fl-
iskambji relatati ma' dec¢izjonijiet anti¢ipati transfruntieri u arrangamenti preliminari ta'

prezzijiet ta' trasferiment, rapporti pajjiz b'pajjiz u arrangamenti transkonfinali rapportabbli.
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(30)

(1)

(32)

taxxa tal-Istati Membri kkoncernati jistghu ma jkunux konxji ta' dawk id-decizjonijiet. Dik
is-sitwazzjoni tirriskja li tohloq opportunitajiet ghall-frodi fiskali, I-evazjoni fiskali u l-evitar
tat-taxxa. Ghaldagstant, kif ukoll sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv, jenhtieg li 1-
iskambju awtomatiku ta' de¢izjonijiet anticipati transfruntieri jigi estiz ghal tali decizjonijiet
fejn 1-ammont tat-tranzazzjoni jew serje ta' tranzazzjonijiet imsemmija fid-decizjoni

anti¢ipata transfruntiera jagbez limitu specifiku.

Jenhtieg ukoll 1i de¢izjonijiet anti¢ipati transfruntieri li jiddeterminaw jekk persuna hijiex
residenti jew le ghal finijiet ta' taxxa fl-Istat Membru li johrog id-decizjoni jigu skambjati
awtomatikament. Madankollu, fl-interess tal-proporzjonalita, u sabiex jitnaqqas il-piz
amministrattiv, xi forom komuni ta' de¢izjonijiet antic¢ipati transfruntieri li jistghu jinkludu
element ta' determinazzjoni ta' jekk persuna fizika hijiex residenti jew le ghal finijiet ta'
taxxa fi Stat Membru, ghal din ir-raguni biss jenhtieg li ma jkunux soggetti ghall-iskambju
ta' informazzjoni dwar dec¢izjonijiet anti¢ipati transfruntieri tat-taxxa. Jenhtieg 1i d-
decizjonijiet antic¢ipati transfruntieri dwar it-tassazzjoni f'ras il-ghajn fir-rigward tal-introjtu
ta' persuni mhux residenti mill-impjieg, il-mizati tad-direttur u I-pensjonijiet ma jigux
skambjati, sakemm l-ammont tat-tranzazzjoni jew tas-serje ta' tranzazzjonijiet tad-decizjoni

anti¢ipata transfruntiera ma jaqbizx il-limitu.

Ghadd ta' Stati Membri huma mistennija jintroducu servizzi ta' identifikazzjoni bhala mezz
simplifikat u standardizzat ta' identifikazzjoni tal-fornituri tas-servizzi u tal-kontribwenti.
Jenhtieg li 1-Istati Membri li jixtiequ jaghmlu uzu minn dak il-format ghall-identifikazzjoni
jithallew jaghmlu dan dment 1i 1-fluss u I-kwalita tal-informazzjoni ta' Stati Membri ohrajn 1i
ma juzawx dawn is-servizzi ta' identifikazzjoni ma jigux affettwati. Ghalhekk, jenhtieg i I-
uzu ta' servizzi ta' identifikazzjoni ma jaffettwax il-proceduri ta' diligenza dovuta jew ir-
rekwiziti ghall-gbir tal-informazzjoni. Barra minn hekk, jekk dak li jinghad hawn fuq
jitbieghed mill-istandards korrispondenti tal-OECD dwar 1-iskambju awtomatiku ta'
informazzjoni f'certi aspetti, jenhtieg li d-dispozizzjonijiet f'din id-Direttiva dwar l-uzu ta'
servizzi ta' identifikazzjoni ma jkollhomx impatt fuq id-determinazzjoni ta' jekk 1-
informazzjoni rrapportata u skambjata skont ftehim bejn 1-awtoritajiet kompetenti ta' Stat
Membru u gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni hijiex ekwivalenti jew korrispondenti ghal dik

specifikata f'din id-Direttiva.
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(33)

(34)

(35)

Huwa importanti li, bi prin¢ipju, l-informazzjoni kkomunikata skont id-Direttiva
2011/16/UE tintuza ghall-valutazzjoni, ghall-amministrazzjoni u ghall-infurzar ta' taxxi li
huma koperti mill-kamp ta' applikazzjoni materjali ta' dik id-Direttiva. Ghalkemm sa issa
dan ma kienx prekluz, irrizultaw incertezzi fir-rigward tal-uzu tal-informazzjoni minhabba
qafas mhux ¢ar. Minhabba r-rabtiet bejn il-frodi, 1-evazjoni u l-evitar tat-taxxa u l-glieda
kontra 1-hasil tal-flus u s-sinergiji f'termini ta' infurzar, jixraq li jigi ¢carat li l-informazzjoni
kkomunikata bejn I-Istati Membri tista' tintuza wkoll ghall-valutazzjoni, I-amministrazzjoni
u l-infurzar tad-dazji doganali u ghall-hasil tal-flus u ghall-glieda kontra I-finanzjament tat-

terrorizmu.
[imhassar]

Meta jitqiesu l-ammont u n-natura tal-informazzjoni migbura u skambjata abbazi tad-
Direttiva 2011/16/UE, din tista' tkun utli f'¢erti ogsma ohrajn. Filwaqt li jenhtieg li 1-uzu ta'
din l-informazzjoni fogsma ohrajn bhala regola generali jkun ristrett ghal ogsma approvati
mill-Istat Membru emittenti fkonformita mad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva, hemm il-
htiega li jkun hemm lok ghal uzu usa' tal-informazzjoni f'sitwazzjonijiet li jipprezentaw
karatteristici partikolari u serji u fejn ikun gie maqgbul fil-livell tal-Unjoni li tittiched azzjoni.
Sitwazzjonijiet bhal dawn ikunu b'mod partikolari dawk fejn ikunu ttiehdu decizjonijiet
skont I-Artikolu 215 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea fir-rigward ta'
mizuri restrittivi. Tabilhaqq, l1-informazzjoni skambjata skont id-Direttiva 2011/16/UE tista'
tkun rilevanti hafna ghall-iskoperta ta' ksur jew ta' evazjoni ta' mizuri restrittivi. Min-naha 1-
ohra, kull ksur potenzjali tas-sanzjonijiet ikun rilevanti ghall-finijiet tat-taxxa peress li 1-
evitar ta' mizuri restrittivi fil-bicca 1-kbira tal-kazijiet ikun jammonta wkoll ghall-evitar tat-
taxxa fir-rigward ta' dawn l-assi. Ghalhekk jixraq li jigi awtorizzat li d-data terga' tintuza,

minhabba s-sinergiji probabbli u r-rabta mill-qrib bejn iz-zewg oqsma.
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(35a) Huwa essenzjali li l-informazzjoni kkomunikata skont id-Direttiva 2011/16/UE tintuza mill-

(36)

(37)

awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru li jir¢ievi din l-informazzjoni. Ghalhekk, huwa
xieraq li I-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru tintalab tistabbilixxi mekkanizmu
effettiv biex jigi zgurat 1-uzu ta' informazzjoni miksuba permezz tar-rapportar jew 1-
iskambju ta' informazzjoni skont id-Direttiva 2011/16/UE. Tali vzu ta' informazzjoni jista'
jinkludi, perezempju, programmi volontarji ta' konformita, notifiki biex jigi ggenerat zvelar,
kampanji ta' sensibilizzazzjoni, mili minn gabel tad-dikjarazzjonijiet tat-taxxa,
valutazzjonijiet tar-riskju, awditi limitati, awditi generali, kodifikazzjoni tat-taxxa, stima tat-

taxxa, assimilazzjoni fis-sistemi domesti¢i u mizuri ohra relatati mat-taxxa.

Sabiex jittejjeb l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi, jigi ffacilitat I-iskambju ta' informazzjoni u tigi
evitata l-htiega 1i kull Stat Membru jaghmel bidliet simili fis-sistemi tieghu ghall-hzin tal-
informazzjoni, jenhtieg li jigi stabbilit direttorju ¢entrali sabiex tigi kkomunikata I-
informazzjoni dwar il-kriptoassi, ac¢essibbli ghall-Istati Membri kollha, u ghall-finijiet ta'
statistika biss, ghall-Kummissjoni, li fih I-Istati Membri jtellghu u jahznu I-informazzjoni
rrappurtata, minflok ma jiskambjaw dik 1-informazzjoni permezz ta' posta elettronika sigura.
Jenhtieg li 1-Istati Membri jithallew jaccessaw biss data f'dak id-direttorju ¢entrali relatata
mar-residenti taghhom stess. Jenhtieg li [-ac¢ess u r-restrizzjonijiet kollha tal-access ghad-
direttorju ¢entrali jkunu konformi mar-rekwiziti skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
Jenhtieg 1i l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-istabbiliment ta' dan id-direttorju ¢entrali

jigu adottati mill-Kummissjoni.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva,
jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta att ta' implimentazzjoni biex tizviluppa
ghodda li tippermetti verifika elettronika u awtomatizzata tal-korrettezza tan-NIT li tkun giet
ipprovduta mill-kontribwent jew mill-persuna li tirrapporta. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu
ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill. Jenhtieg li I-ghodda tal-IT 1i ghandha tinghata lill-Istati Membri tghin biex jizdiedu
r-rati ta' tqabbil ghall-amministrazzjonijiet fiskali u biex tittejjeb il-kwalita tal-informazzjoni

skambjata b'mod generali.
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(38)

(38a)

(39)

(40)

(41)

(42)

Jenhtieg li l-perjodu minimu taz-zamma tar-rekords tal-informazzjoni miksubin permezz tal-
iskambju ta' informazzjoni bejn I-Istati Membri skont id-Direttiva 2011/16/UE ma jkunx
itwal milli mehtieg izda, fi kwalunkwe kaz, ma ghandux ikun igsar minn 5 snin. Jenhtieg li
l-Istati Membri ma jzommux l-informazzjoni ghal aktar zmien milli mehtieg biex jiksbu 1-

finijiet ta' din id-Direttiva.

L-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, l-intermedjarji, I-Operaturi tal-Pjattaformi
Rapportanti, il-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jew l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri huma kontrolluri tad-data skont it-tifsira tar-Regolament (UE) 2016/679.
Meta zewg kontrolluri jew aktar ta' dan it-tip jiddeterminaw flimkien 1-ghanijiet u 1-mezzi ta'
pprocessar ta' data personali, ikunu meqjusa bhala kontrolluri kongunti. Perezempju, 1-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jitqiesu bhala kontrolluri kongunti tad-direttorju
¢entrali, wara li jkunu gablu b'mod kongunt dwar id-data personali li ghandha tigi

pprocessata u I-mod tal-ipprocessar.

Sabiex jigi zgurat infurzar xieraq tar-regoli skont din id-Direttiva, jenhtieg li l-Istati Membri
jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva dwar l-iskambju awtomatiku
obbligatorju ta' informazzjoni rrapportata mill-fornituri ta' servizzi tal-kriptoassi, u jenhtieg
11 jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Filwaqt 11 1-
ghazla tal-penali tibqa' fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri, jenhtieg li 1-penali previsti jkunu

effettivi, proporzjonati u disswazivi.
[imhassar]
[imhassar]|

Ghall-finijiet tal-armonizzazzjoni tal-waqt u 1-hin bejn 1-evalwazzjoni tal-applikazzjoni tad-
Direttiva 2011/16/UE u l-evalwazzjoni biennali tar-rilevanza tal-karatteristic¢i distintivi fl-
Anness IV ghal din id-Direttiva, jenhtieg li I-waqt u I-hin ta' dawn il-processi ta'

evalwazzjoni jigi allinjat.
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(42a) Filwagt li titgies is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fil-Kawza C-694/20,
jenhtieg li d-Direttiva 2011/16/UE tigi emendata b'tali mod li d-dispozizzjonijiet taghha ma
jkollhomx 1-effett li jirrikjedu li avukat jagixxi bhala intermedju, meta huwa jkun ezentat
mill-obbligu ta' rapportar, minhabba I-privilegg professjonali legali li bih il-persuna tkun
marbuta, sabiex jinnotifika lil kwalunkwe intermedjarju ichor li ma jkunx il-klijent tieghu
dwar l-obbligi ta' rapportar ta' dak l-intermedjarju. Madankollu, kwalunkwe intermedjarju i,
minhabba l-privilegg professjonali legali 1i bih huwa marbut, huwa ezentat mill-obbligu ta'
rapportar, jenhtieg li jibqa' mehtieg li jinnotifika minghajr dewmien lill-klijent tieghu dwar I-
obbligi ta' rapportar tieghu.

(43) II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-
Artikolu 42 tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!!,

(44) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod partikolari, din id-Direttiva
tfittex 1i tizgura r-rispett shih tad-dritt tal-protezzjoni tad-data personali stabbilit fl-Artikolu
8 tal-Karta. F'dan ir-rigward, huwa importanti li jitfakkar li r-Regolament (UE) 2016/679 u
r-Regolament (UE) 2018/1725 japplikaw ghall-ipprocessar ta' data personali skont id-
Direttiva 2011/16/UE. Barra minn hekk, din id-Direttiva tfittex li tizgura rispett shih ghal-

liberta ta' intrapriza.

(45) Minhabba li l-objettiv tad-Direttiva 2011/16/UE, jigifieri 1-kooperazzjoni amministrattiva
effi¢jenti bejn I-Istati Membri skont kondizzjonijiet kompatibbli mat-thaddim tajjeb tas-suq
intern, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista', minhabba I-
uniformita u l-effikacja rikjesti, jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista' tadotta
mizuri fkonformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif jinsab fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea. F'konformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif stipulat f'dan 1-Artikolu,

din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak 1i hu mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-objettiv.

1 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u
li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295,
21.11.2018, p. 39).
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(46)  Ghalhekk jenhtieg li d-Direttiva 2011/16/UE tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2011/16/UE hija emendata kif ge;j:

(1) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:

(a)

il-punt (9) huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(a) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1) u tal-Artikoli 8a sa 8ad, il-komunikazzjoni
sistematika ta' informazzjoni ddefinita minn gabel lil Stat Membru iehor, minghajr talba
minn qabel, b'intervalli regolari stabbiliti minn qabel. Ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1), ir-
referenza ghall-informazzjoni disponibbli hija relatata mal-informazzjoni fil-fajls tat-
taxxa tal-Istat Membru li jikkomunika l-informazzjoni, li tista' tigi rkuprata fkonformita

mal-proc¢eduri dwar il-gbir u l-ipprocessar tal-informazzjoni f'dak 1-Istat Membru;";
(i)  il-punt (c) tal-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(c) ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva ghajr 1-Artikolu 8(1) u (3a) u
I-Artikoli 8a sa 8ad, il-komunikazzjoni sistematika ta' informazzjoni ddefinita minn

qabel ipprovduta fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-punt.";

8730/23
ANNESS

st/FED/rd 18
ECOFIN.2.B LIMITE MT



(ii1) it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Fil-kuntest tal-Artikoli 8(3a), 8(7a), 21(2) u I-Anness IV, kwalunkwe terminu
kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti
stipulati fl-Anness I. Fil-kuntest tal-Artikolu 25(3) u (4), kwalunkwe terminu
kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti
stipulat fl-Anness I, V jew VL. Fil-kuntest tal-Artikolu 8aa u tal-Anness III, kwalunkwe
terminu li jibda b'ittra kapitali ghandu jkollu t-tifsira moghtija skont id-definizzjonijiet
korrispondenti stipulati fl-Anness III. Fil-kuntest tal-Artikolu 8ac 1-Anness V,
kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira 1i ghandu taht id-definizzjonijiet
korrispondenti stipulati fl-Anness V. Fil-kuntest tal-Artikolu8ad u 1-Anness VI,
kwalunkwe terminu kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet

korrispondenti stipulati fl-Anness VI.";

(aa) il-punt (14) huwa emendat kif gej:

il-punt (d) tal-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"(d) hija relatata ma' tranzazzjoni transkonfinali, jew mal-kwistjoni ta' jekk 1-
attivitajiet imwettqa minn persuna f'gurizdizzjoni ohra joholqux stabbiliment
permanenti jew il-kwistjoni ta' jekk persuna fizika hijiex residenti ghall-finijiet tat-

taxxa fl-Istat Membru li johrog id-decizjoni; u"

(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

28. [imhassar]
29. [imhassar]
30. [imhassar]

31. "introjtu minn dividendi mhux ta' kustodja" tfisser dividendi jew introjtu iehor trattat
bhala dividendi fl-Istat Membru tal-pagatur, li jithallsu jew jigu kkreditati f'kont li
mhuwiex Kont ta' Kustodja kif definit fis-subparagrafu C(3) tat-Taqsima VIII tal-

Anness I;
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32. "prodotti tal-assigurazzjoni fuq il-hajja mhux koperti minn strumenti legali ohra tal-
Unjoni dwar l-iskambju ta' informazzjoni u mizuri simili ohra" tfisser Kuntratti tal-
Assigurazzjoni, ghajr Kuntratti tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus soggetti ghar-
rapportar skont it-Taqgsima I tal-Anness I, fejn il-benefic¢cji skont il-kuntratti huma

pagabbli mal-mewt ta' detentur ta' polza;
33. [imhassar]

34. "indirizz tar-registru distribwit" tfisser indirizz tar-registru distribwit kif iddefinit

fir-Regolament XXX

35. ghall-finijiet tal-Artikolu 8ab, "klijent" tfisser kwalunkwe intermedjarju jew
kontribwent rilevanti, li jirCievi servizzi, inkluz assistenza, pariri, konsulenza jew
gwida, minn intermedjarju soggett ghal privilegg professjonali legali fir-rigward ta'

arrangament transkonfinali rapportabbli."”

(2) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(2)

fil-paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"1. Permezz ta' skambju awtomatiku, l-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru
ghandha tikkomunika lill-awtorita kompetenti ta' kwalunkwe Stat Membru iehor 1-
informazzjoni kollha disponibbli li tikkonc¢erna r-residenti ta' dak 1-Istat Membru 1-
iehor, dwar il-kategoriji specifici ta' introjtu u ta' kapital li gejjin, kif ghandhom
jinftehmu skont il-legizlazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru li jikkomunika 1-

informazzjoni:
(a) 1id-dhul mill-impjiegi;
(b) il-mizati tad-direttur;

(c) introjtu minn prodotti tal-assigurazzjoni tal-hajja 1i ma humiex koperti minn
strumenti legali ohra tal-Unjoni dwar l-iskambju ta' informazzjoni u mizuri

simili ohrajn;
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(d) il-pensjonijiet;
(e) 1is-sjieda tal-beni immobbli u I-introjtu minnha;
(f) ir-royalties;

(g) introjtu minn dividendi mhux ta' kustodja ghajr introjtu minn dividendi ezentati
mit-taxxa korporattiva skont I-Artikoli 4, 5 jew 6 tad-Direttiva tal-Kunsill
2011/96/UE.";

(b) fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Qabel 1-1 ta' Jannar 2026, 1-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
b'mill-inqas hames kategoriji elenkati fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 i fir-
rigward taghhom l-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha, permezz ta'
skambju awtomatiku, tikkomunika lill-awtorita kompetenti ta' kwalunkwe Stat Membru
iehor informazzjoni dwar residenti ta' dak 1-Istat Membru l-iehor. Tali informazzjoni

ghandha tikkonc¢erna l-perjodi taxxabbli li jibdew fl-1 ta' Jannar 2026 jew wara.";
(c) il-paragrafu 7a huwa sostitwit b'dan li gej:

"7a. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet u l-kontijiet 1i ser jigu ttrattati,
rispettivament, bhala Istituzzjonijiet Finanzjarji mhux Rapportanti u Kontijiet Eskluzi
jissodisfaw ir-rekwiziti kollha elenkati fit-Tagsima VIII, is-subparagrafi B.1(c) u
C.17(g), tal-Anness I, u b'mod partikolari li I-istatus ta' Istituzzjoni Finanzjarja bhala
Istituzzjoni Finanzjarja mhux Rapportanti jew l-istatus ta' kont bhala Kont Eskluz ma

jxekklux il-finijiet ta' din id-Direttiva.";
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3)

L-Artikolu 8a huwa emendat kif gej:

(a)il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4, Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw f'kaz fejn decizjoni anti¢ipata
transfruntiera tikkonc¢erna eskluzivament u tinvolvi l-affarijiet tat-taxxa ta' persuna
fizika wahda jew aktar, hlief fejn tali de¢izjoni anti¢ipata transfruntiera tkun inharget,

giet emendata jew imgedda wara 1-1 ta' Jannar 2026 u fejn

(a) l-ammont tat-tranzazzjoni jew tas-serje ta' tranzazzjonijiet tad-decizjoni
anti¢ipata transfruntiera jagbez EUR 1 500 000 (jew l-ammont ekwivalenti fi
kwalunkwe munita ohra), jekk tali ammont ikun imsemmi fid-dec¢izjoni

anti¢ipata transfruntiera; jew

(b) id-decizjoni anti¢ipata transfruntiera tiddetermina jekk persuna hijiex residenti

jew le ghal finijiet ta' taxxa fl-Istat Membru li johrog id-dec¢izjoni.

Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, u minghajr pregudizzju ghall-ammont
imsemmi fid-decizjoni anticCipata transfruntiera, f'serje ta' tranzazzjonijiet li
jirrigwardaw oggetti, servizzi jew assi differenti l-ammont tad-decizjoni anti¢ipata
transfruntiera ghandu jinkludi 1-valur sottostanti totali. L-ammonti ma ghandhomx jigu

aggregati jekk l-istess oggetti, servizzi jew assi jigu nnegozjati diversi drabi.

Minkejja I-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, 1-iskambju ta' informazzjoni dwar
decizjonijiet anticipati transfruntieri li jikkoncernaw persuni fizi¢i ma ghandux jinkludi
tali decizjonijiet dwar it-tassazzjoni f'ras il-ghajn fir-rigward tal-introjtu ta' persuni

mhux residenti mill-impjieg, il-mizati tad-direttur jew il-pensjonijiet.";

8730/23
ANNESS

st/FED/rd 22
ECOFIN.2.B LIMITE MT



(b) il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:
(1) il-punt (a) huwa ssostitwit b'dan li gej:

"(a) l-identifikazzjoni tal-persuna, ghajr persuna fizika, hlief meta d-dec¢izjoni anticipata
transfruntiera tikkonc¢erna persuna fizika u ghandha tigi kkomunikata skont il-paragrafi

1 u 4, u fejn xieraq il-grupp ta' persuni li tappartjeni ghalih;";
(i)  il-punt (k) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(k) I-identifikazzjoni ta' kwalunkwe persuna, hlief meta d-dec¢izjoni anticipata
transfruntiera tikkonc¢erna persuna fizika u ghandha tigi kkomunikata skont il-paragrafi
1 u 4, fl-Istati Membri 1-ohrajn, jekk hemm, li x'aktarx tkun milquta mid-dec¢izjoni
anti¢ipata transfruntiera jew minn arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment

(fejn ghandu jigi indikat ma' liema Stati Membri huma relatati 1-persuni milqutin); u";
(3a) fl-Artikolu 8ab(5), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"5. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jaghti lill-intermed;jarji d-dritt ta'
rinunzja mill-prezentazzjoni tal-informazzjoni dwar arrangament transkonfinali rapportabbli
fejn 1-obbligu ta' rapportar jikser il-privilegg professjonali legali skont id-dritt nazzjonali ta'
dak I-Istat Membru. F'¢irkostanzi bhal dawn, kull Stat Membru ghandu jiehu 1-mizuri
mehtiega biex jesigi li kwalunkwe intermedjarju li jkun inghata rinunzja jinnotifika, minghajr
dewmien, lill-klijent tieghu, jekk tali klijent ikun intermedjarju jew, jekk ma jkunx hemm tali
intermedjarju, jekk tali klijent ikun il-kontribwent rilevanti, dwar 1-obbligi ta' rapportar tieghu

skont il-paragrafu 6."
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fl-Artikolu 8ab(14), il-punti (a) u (c¢) huma sostitwiti b'dan li gej:

"(a) l-identifikazzjoni ta' intermedjarji, minbarra intermedjarji ezentati mill-obbligu ta'
rapportar minhabba I-privilegg professjonali legali skont il-paragrafu 5, u I-kontribwenti
rilevanti, inkluz isimhom, id-data u l-post tat-twelid (fil-kaz ta' individwu), ir-residenza ghal
finijiet ta' taxxa, in-NIT u, fejn xieraq, il-persuni li huma intraprizi assoc¢jati mal-kontribwent

rilevanti;

(c) sommarju tal-kontenut tal-arrangament transkonfinali rapportabbli, inkluz referenza ghall-
isem li bih huwa maghruf b'mod komuni, jekk ikun hemm, u deskrizzjoni tal-arrangamenti
rilevanti u kull informazzjoni ohra li tista' tghin lill-awtorita kompetenti biex tivvaluta riskju
tat-taxxa potenzjali, minghajr ma dan iwassal biex jigi divulgat xi sigriet kummer¢jali,
industrijali jew professjonali, jew dwar process kummer¢jali, jew xi informazzjoni li d-

divulgazzjoni taghha tmur kontra l-politika pubblika;";

(5) fl-Artikolu 8ac(2), jizdied il-punt (m) li gej:
"(m) is-Servizz ta' Identifikazzjoni u I-Istat Membru tal-hrug, meta 1-Operatur tal-Pjattaforma
rapportanti jibbaza fuq konferma diretta tal-identita u tar-residenza tal-"Bejjiegh" permezz ta'
"Servizz ta' Identifikazzjoni" li jipprovdi Stat Membru jew li tipprovdi 1-Unjoni biex jizgura 1-
identita u r-residenza tat-taxxa tal-Bejjiegh, fdawn il-kazijiet mhuwiex mehtieg li tigi
kkomunikata l-informazzjoni msemmija fil-punti (c¢) sa (g) lill-Istat Membru tal-hrug tas-
Servizz ta' Identifikazzjoni.";
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(6)  jiddahhal I-Artikolu li gej:

"Artikolu 8ad
L-ambitu u l-kondizzjonijiet tal-iskambju awtomatiku obbligatorju tal-informazzjoni rrappurtata

mill-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti

1. Kull Stat Membru ghandu jwettaq il-mizuri mehtiega biex jezigi li I-Fornituri ta' Servizzi
tal-Kriptoassi rapportanti jwettqu l-proc¢eduri ta' diligenza dovuta u jissodisfaw ir-rekwiziti ta'
rapportar stabbiliti fit-Taqsimiet II u III tal-Anness VI. Kull Stat Membiu ghandu jizgura
wkoll I-implimentazzjoni effettiva ta' dawn il-mizuri, u I-konformita maghhom, skont it-

Tagsima V tal-Anness VI.

2. F'konformita mal-proceduri ta' diligenza dovuta u r-rekwiziti ta' rappurtar applikabbli kif
imsemmija fit-Taqgsimiet II u III tal-Anness VI, 1-awtorita kompetenti ta' Stat Membru fejn
isehh ir-rapportar imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandha, permezz ta' skambju
awtomatiku, u fiz-zmien stipulat fil-paragrafu 5 ta' dan 1-Artikolu, tikkomunika 1-
informazzjoni specifikata fil-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu lill-awtoritajiet kompetenti tal-

Istati Membri kkonc¢ernati fkonformita mal-arrangamenti prattic¢i adottati skont 1-Artikolu 21.
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3. L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru ghandha tikkomunika l-informazzjoni li gejja fir-

rigward ta' kull Persuna Rapportabbli:

(a)

(b)

l-isem, l-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i ta' residenza, in-NIT u, fil-kaz ta' individwu, 1d-
data u l-post tat-twelid ta' kull Utent Rapportabbli u, fil-kaz ta' xi Entita li, wara I-
applikazzjoni tal-proceduri ta' diligenza dovuta stabbiliti fit-Taqgsima III tal-Anness
VI, tkun identifikata li jkollha Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li tkun Persuna
Rapportabbli, 1-isem, 1-indirizz, I-Istat(i) Membru/i ta' residenza u n-NIT tal-Entita, u
l-isem, l-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i ta' residenza, in-NIT u d-data u l-post tat-twelid
ta' kull Persuna Kontrollanti tal-Entita li tkun Persuna Rapportabbli, kif ukoll ir-
rwol(i) i bis-sahha taghhom kull tali Persuna Rapportabbli tkun Persuna Kontrollanti
tal-Entita;

Minkejja l-ewwel subparagrafu ta' dan il-punt, meta I-Fornitur ta' Servizzi tal-
Kriptoassi Rapportanti jiddependi fuq konferma diretta tal-identita u tar-residenza
tal-Persuna Rapportabbli permezz ta' Servizz ta' Identifikazzjoni maghmul
disponibbli minn Stat Membru jew mill-Unjoni biex jigu accertati l-identita u r-
residenza tat-taxxa tal-Persuna Rapportabbli, 1-informazzjoni li ghandha tigi
komunikata lill-Istat Membru li jkun hareg l-identifikatur tas-Servizz ta'
Identifikazzjoni ghandha tinkludi l-isem, l-identifikatur tas-Servizz ta'
Identifikazzjoni u I-Istat Membru tal-hrug, kif ukoll ir-rwol(i) li permezz tieghu kull

Persuna Rapportabbli tkun Persuna Kontrollanti tal-Entita.

l-isem, l-indirizz, in-NIT u, jekk disponibbli, in-numru ta' identifikazzjoni
individwali msemmi fil-paragrafu 7 u l-identifikatur globali tal-entita guridika, tal-

Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti;
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(c)

ghal kull Kriptoassi Rapportabbli li fir-rigward tieghu Fornitur ta' Servizzi tal-

Kriptoassi Rapportanti jkun wettaq Tranzazzjonijiet Rapportabbli matul is-sena

kalendarja rilevanti jew f'xi perjodu ta' rapportar xieraq iehor, fejn rilevanti:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

(vi)

(vii)

(vii)

l-isem shih tal-Kriptoassi Rapportabbli;

l-ammont gross aggregat imhallas, 1-ghadd aggregat ta' unitajict u I-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward tal-akkwizizzjonijiet kontra 1-Munita

ta' Kors Legali;

l-ammont gross aggregat ricevut, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u I-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward tad-disponimenti kontra I-Munita ta'

Kors Legali;

il-valur tas-suq gust aggregat, 1-ghadd aggregat ta' unitajiet u 1-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward ta' akkwizizzjonijiet kontra

Kriptoassi Rapportabbli ohrajn;

il-valur tas-suq gust aggregat, 1-ghadd aggregat ta' unitajiet u 1-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward ta' disponimenti kontra Kriptoassi

Rapportabbli ohrajn;

il-valur tas-suq gust aggregat, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u l-ghadd ta'

Tranzazzjonijiet ta' Pagamenti bl-Imnut Rapportabbli;

il-valur tas-suq gust aggregat, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u l-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli, u suddivizi skont it-tip ta' trasferiment fejn dan
ikun maghruf mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, fir-rigward

ta' Trasferimenti lill-Utent Rapportabbli mhux koperti mill-punti (b) u (d);

il-valur tas-suq gust aggregat, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u l-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli, u suddivizi skont it-tip ta' trasferiment fejn dan
ikun maghruf mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, fir-rigward

ta' Trasferimenti mill-Utent Rapportabbli li ma jkunux koperti mill-punti (c),
(e)u(;u
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(ix) 1il-valur tas-suq gust aggregat, kif ukoll 1-ghadd ta' unitajiet tat-Trasferimenti
mwettqa mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghall-indirizzi tar-
registru distribwit kif iddefiniti fir-Regolament XXX mhux maghrufin li huma
asso¢jati ma' fornitur ta' servizzi ta' assi virtwali jew ma' istituzzjoni

finanzjarja.

Ghall-finijiet tal-punti (ii) u (iii) ta' dan il-paragrafu, I-ammont imhallas jew ricevut ghandu
jigi kkomunikat fil-Munita ta' Kors Legali li fiha jkun thallas jew gie ricevut. F'kaz 1i 1-
ammonti jkunu thallsu jew gew ricevuti f'diversi Muniti ta' Kors Legali, I-ammonti ghandhom
jigu kkomunikati f'munita wahda, ikkonvertiti fiz-zmien ta' kull Tranzazzjoni Rapportabbli

b'mod li jigi applikat b'mod konsistenti mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti.

Ghall-finijiet tal-punti (iv) sa (ix) ta' dan il-paragrafu, il-valur gust tas-suq ghandu jigi
ddeterminat u kkomunikat fMunita ta' Kors Legali wahda, stmata fil-hin ta' kull Tranzazzjoni
Rapportabbli b'mod li jigi applikat b'mod konsistenti mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti.

L-informazzjoni kkomunikata ghandha tispecifika 1-Munita ta' Kors Legali li fiha jigi

rrappurtat kull ammont.

4. Biex jigi ffacilitat 1-iskambju tal-informazzjoni msemmi fil-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu,
il-Kummissjoni ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tadotta l-arrangamenti prattici
necessarji, inkluz mizuri biex tigi standardizzata 1-komunikazzjoni tal-informazzjoni stipulata
fil-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu, bhala parti mill-proc¢edura li tistabbilixxi I-formola standard
prevista fl-Artikolu 20(5).

4a. [1-Kummissjoni ma ghandux ikollha access ghall-informazzjoni msemmija fil-punti (a), u

(b) tal-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu.
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5. Il-komunikazzjoni skont il-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu ghandha ssir billi jintuza 1-format
kompjuterizzat standard imsemmi fl-Artikolu 20(5) fi zmien disa' xhur wara tmiem is-sena
kalendarja li maghha huma relatati r-rekwiziti ta' rapportar applikabbli ghall-Fornituri ta'
Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti. L-ewwel informazzjoni ghandha tigi kkomunikata ghas-

sena kalendarja rilevanti jew ghal perjodu ta' rapportar xieraq ichor mill-1 ta' Jannar 2026.
6. [imhassar]

7. Ghall-finijiet tal-konformita mar-rekwiziti ta' rapportar imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-
Artikolu, kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi r-regoli mehtiega biex Operatur tal-Kriptoassi
jintalab jirregistra fl-Unjoni. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tar-registrazzjoni

ghandha talloka numru ta' identifikazzjoni individwali lil dan 1-Operatur tal-Kriptoassi.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli li skonthom Operatur tal-Kriptoassi ghandu
jirregistra mal-awtorita kompetenti ta' Stat Membru wiehed f'konformita mar-regoli stabbiliti

fil-paragrafu F tat-Tagsima V tal-Anness VI.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jezigu li Operatur tal-Kriptoassi, li
r-registrazzjoni tieghu tkun giet revokata fkonformita mas-subparagrafu F(6) tat-Tagsima V
tal-Anness VI, jista' jithalla jirregistra mill-gdid biss jekk jipprovdi lill-awtoritajiet tal-Istat

Membru kkoncernat assigurazzjoni xierqa fir-rigward tal-impenn tieghu li jikkonforma mar-

rekwiziti ta' rapportar fl-Unjoni, inkluz kull rekwizit ta' rapportar mhux rispettat pendenti.

8. Il-paragrafu 7 ta' dan I-Artikolu ma ghandux japplika ghall-Fornituri ta' Servizzi tal-
Kriptoassi skont it-tifsira tas-subparagrafu B(1) tat-Tagsima IV tal-Anness V1.

9. Permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-arrangamenti
prattici u tekni¢i mehtiega ghar-registrazzjoni u ghall-identifikazzjoni tal-Operaturi tal-
Kriptoassi. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura

msemmija fl-Artikolu 26(2).
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10. II-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta' Dicembru 2025, tistabbilixxi registru tal-Operaturi tal-
Kriptoassi fejn ghandha tigi rregistrata l-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata u
kkomunikata fkonformita mas-subparagrafu F(1), tat-Tagsima V tal-Anness VI. Dak ir-
registru tal-Operaturi tal-Kriptoassi ghandu jkun disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri kollha.

11. II-Kummissjoni ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, wara talba motivata minn
kwalunkwe Stat Membru jew fuq I-inizjattiva taghha, tiddetermina jekk l-informazzjoni li
jenhtieg li tigi skambjata awtomatikament skont ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru kkoncernat u gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni, tikkorrispondix ma' dik specifikata fil-
paragrafu B tat-Taqsima II tal-Anness VI, skont it-tifsira tas-subparagrafu F(5) tat-Tagsima
IV tal-Anness VI. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura

msemmija fl-Artikolu 26(2).

Stat Membru li jitlob il-mizura msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jibghat talba

motivata lill-Kummissjoni.

Jekk il-Kummissjoni tqis 1i ma ghandhiex 1-informazzjoni kollha mehtiega ghall-valutazzjoni
tat-talba, hija ghandha tikkuntattja lill-Istat Membru kkoné¢ernat fi Zzmien xahrejn minn meta
tir¢ievi t-talba, u tispecifika l-informazzjoni addizzjonali li tkun mehtiega. Ladarba 1-
Kummissjoni jkollha l-informazzjoni kollha li tqis 1i hi mehtiega, ghandha, fi Zmien xahar,
tinnotifika lill-Istat Membru rikjedenti u ghandha tissottometti I-informazzjoni rilevanti lill-

Kumitat imsemmi fl-Artikolu 26(1).

Meta tagixxi fuq l-inizjattiva taghha, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta' implimentazzjoni,
kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu, biss fir-rigward ta' ftehim bejn 1-awtoritajiet kompetenti
ma' gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni li jirrikjedi l1-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar
individwu jew Entita li tkun klijent ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi rapportanti ghall-

finijiet tat-twettiq ta' Tranzazzjonijiet Rapportabbli, konkluz minn Stat Membru.
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Meta tkun ged tiddetermina jekk I-informazzjoni tkunx tikkorrispondi skont it-tifsira tal-
ewwel subparagrafu fir-rigward ta' Tranzazzjonijiet Rapportabbli, il-Kummissjoni ghandha
tqis kif xieraq sa liema punt ir-regim li fuqu hija bbazata din I-informazzjoni jikkorrispondi

ma' dak stabbilit fl-Anness VI, b'mod partikolari fir-rigward ta':

(i) id-definizzjonijiet ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, Utent

Rapportabbli, Tranzazzjoni Rapportabbli;
(i1) 1il-proceduri applikabbli ghall-fini tal-identifikazzjoni tal-Utenti Rapportabbli;
(ii1) ir-rekwiziti ta' rapportar;

(iv) ir-regoli u l-pro¢eduri amministrattivi li gurizdizzjonijiet mhux tal-Unjoni jrid
ikollhom fis-sehh sabiex jizguraw I-implimentazzjoni effettiva tal-proc¢eduri ta'
diligenza dovuta u tar-rekwiziti ta' rapportar li jinsabu f'dak ir-regim u I-konformita

maghhom.

[l-proc¢edura stipulata f'dan il-paragrafu ghandha tapplika wkoll biex jigi ddeterminat li I-
informazzjoni ma ghadhiex tikkorrispondi skont it-tifsira tas-subparagrafu F(5) tat-Tagsima

IV tal-Anness V1.

12. Minkejja l-paragrafu 11 ta' dan I-Artikolu, fejn standard internazzjonali dwar ir-rapportar
u l-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar il-kriptoassi jigi ddeterminat bhala standard
minimu jew ekwivalenti, ma tibga' mehtiega ebda determinazzjoni mill-Kummissjoni,
permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, dwar jekk l1-informazzjoni 1i hija rikjesta li tigi
skambjata awtomatikament skont I-implimentazzjoni ta' dan l-istandard u 1-ftehim bejn I-
awtoritajiet kompetenti bejn 1-Istat(i) Membru/i kkonc¢ernat(i) u gurizdizzjoni mhux tal-
Unjonti jikkorrispondu. Din l-informazzjoni ghandha titqies bhala korrispondenti ghall-
informazzjoni li hija mehtiega skont din id-Direttiva, dment li jkun hemm fis-sehh ftehim bejn
l-awtoritajiet kompetenti bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha kkonc¢ernati u
I-gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni li jirrikjedi l-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar
individwu jew Entita li tkun klijent ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghall-
finijiet tat-twettiq ta' Tranzazzjonijiet Rapportabbli. Id-dispozizzjonijiet korrispondenti f'dan
l-Artikolu u fl-Anness VI ta' din id-Direttiva ma ghandhomx jibqghu japplikaw ghal dawn il-

finijiet.";
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(7 L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

(©)

fil-paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"L-informazzjoni kkomunikata bejn I-Istati Membri fkwalunkwe forma skont din id-
Direttiva ghandha tkun koperta mill-obbligu ta' segretezza ufficjali u tgawdi mill-
protezzjoni estiza ghal informazzjoni simili taht id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru 1i
réeviha. Tali informazzjoni tista' tintuza ghall-valutazzjoni, l-amministrazzjoni u 1-
infurzar tad-dritt nazzjonali tal-Istati Membri dwar it-taxxi msemmija fl-Artikolu 2 kif
ukoll 1I-VAT, taxxi indiretti ohra, dazji doganali u 1-glieda kontra 1-hasil tal-flus u I-

finanzjament tat-terrorizmu.";
fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:

"L-awtorita kompetenti li tir¢ievi informazzjoni u dokumenti tista' tuza' wkoll dik 1-
informazzjoni u dokumenti li tkun ir¢eviet minghajr il-permess imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghal kwalunkwe fini li huwa kopert minn att ibbazat
fuq I-Artikolu 215 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u ghandha
tagsamhom ghal dan il-ghan mal-awtorita kompetenti responsabbli mill-mizuri

restrittivi fl-Istat Membru kkonéernat.";
il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3. Fejn awtorita kompetenti ta' Stat Membru tqis li l-informazzjoni li tkun ir¢eviet mill-
awtorita kompetenti ta' Stat Membru iehor x'aktarx li tkun utli ghall-finijiet imsemmija
fil-paragrafu 1, ghall-awtorita kompetenti ta' Stat Membru terz, hija tista' tittrazmetti dik
l-informazzjoni lill-awtorita kompetenti tal-ahhar, dment li dik it-trazmissjoni tkun
fkonformita mar-regoli u l-proceduri stabbiliti f'din id-Direttiva. Hija ghandha tinforma
lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru 1i minnu torigina l-informazzjoni dwar 1-
intenzjoni taghha li taqsam dik l-informazzjoni ma' Stat Membru terz. L-Istat Membru
tal-origini tal-informazzjoni jista' jopponi dan il-gsim tal-informazzjoni fi Zmien 15-il
jum kalendarju minn meta jirc¢ievi I-komunikazzjoni mill-Istat Membru li jkun jixtieq

jagsam l-informazzjoni.";
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(7a)

(®)

fl-Artikolu 18, jizdied il-paragrafu li gej:

"4. L-awtorita kompetenti ta' kull Stat Membru ghandha tistabbilixxi mekkanizmu effettiv
biex tizgura l-uzu tal-informazzjoni miksuba permezz tar-rapportar jew l-iskambju ta'

informazzjoni skont 1-Artikoli 8 sa 8ad ta' din id-Direttiva.";
fl-Artikolu 20, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu formoli
kompjuterizzati standard, inkluz l-arrangamenti lingwistici, fkonformita mal-pro¢edura

msemmija fl-Artikolu 26(2), fil-kazijiet li gejjin:

(a) ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar decizjonijiet antic¢ipati transfruntieri u
arrangamenti preliminari ta' prezzijiet ta' trasferiment skont 1-Artikolu 8a gabel 1-

1 ta' Jannar 2017;

(b) ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar arrangamenti transkonfinali

rapportabbli skont 1-Artikolu 8ab qabel it-30 ta' Gunju 2019;

(c) ghall-iskambju awtomatiku ta' informazzjoni dwar il-Kriptoassi Rapportabbli skont 1-

Artikolu 8ad qabel it-30 ta' Gunju 2025.

Dawk il-formoli standard ma ghandux ikun fihom aktar komponenti ghall-iskambju tal-
informazzjoni minn dawk elenkati fl-Artikolu 8a(6), 8ab(14), 8ad(3), u xi ogsma relatati
ohrajn 1i jkunu konnessi ma' dawn il-komponenti li jkunu mehtiega sabiex jintlahqu l-objettivi

tal-Artikoli 8a, 8ab u 8ad, rispettivament.

L-arrangamenti lingwisti¢i msemmijin fl-ewwel subparagrafu ma ghandhomx jipprekludu lill-
Istati Membri milli jghaddu l-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 8a u 8ab bi kwalunkwe
wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni. Madankollu, dawk l-arrangamenti lingwistici jistghu
jipprevedu li l-elementi ewlenin ta' din l-informazzjoni ghandhom jintbaghtu wkoll b'lingwa

uffi¢jali ohra tal-Unjoni.";
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9) L-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:

(a)

il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5. IlI-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta' Dicembru 2017, tizviluppa u tipprovdi b'appogg
tekniku u logistiku direttorju ¢entrali sigur tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni fejn l-informazzjoni trid tigi kkomunikata fil-
qafas tal-Artikolu 8a(1) u (2) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi ssodisfat I-iskambju

awtomatiku previst f'dawk il-paragrafi.

[I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta' Dicembru 2019, tizviluppa u tipprovdi b'appogg
tekniku u logistiku direttorju ¢entrali sigur tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni fejn l-informazzjoni i trid tigi kkomunikata
fil-qafas tal-Artikolu 8ab(13), (14) u (16) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi rispettat 1-

iskambju awtomatiku previst f'dawk il-paragrafi.

[I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta' Dicembru 2026, tizviluppa u tipprovdi b'appogg
tekniku u logistiku direttorju ¢entrali sigur tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni fejn l-informazzjoni li trid tigi kkomunikata
fil-qafas tal-Artikolu 8ad(2) u (3) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi rrispettat 1-

iskambju awtomatiku previst f'dawk il-paragrafi.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha ghandu jkollhom access ghall-
informazzjoni rregistrata f'dak id-direttorju. Madankollu, fir-rigward tal-informazzjoni li
trid tigi kkomunikata fil-qafas tal-Artikolu 8ad(2) u (3), l-awtorita kompetenti ta' Stat
Membru ghandu jkollha a¢cess biss ghall-informazzjoni relatata mal-Utenti
Rapportabbli u ghall-Persuni Rapportabbli residenti f'dak 1-Istat Membru. I1-
Kummissjoni ghandu jkollha wkoll access ghall-informazzjoni rregistrata f'dak id-
direttorju, madankollu bil-limitazzjonijiet stipulati fl-Artikoli 8a(8), 8ab(17) u 8ad(4a),
u biss ghall-fini tal-gbir tal-istatistika fkonformita mal-paragrafu 7 ta' dan 1-Artikolu. L-
arrangamenti prattici mehtiega ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni fkonformita

mal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).
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Sakemm dak id-direttorju ¢entrali sigur ikun jista' jibda jithaddem, l-iskambju
awtomatiku previst fl-Artikolu 8a(1) u (2), fl-Artikolu 8ab(13), (14) u (16) u fl-
Artikolu 8ad(2), u (3) ghandu jitwettaq f'konformita mal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu u

mal-arrangamenti prattici applikabbli.";
(b) jizdied il-paragrafu li gej:

"8. [I-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-Istati Membri ghodda li tippermetti verifika
elettronika u awtomatizzata tal-korrettezza tan-NIT moghti minn entita rapportanti jew

minn kontribwent ghall-fini tal-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tizviluppa l-parametri teknici tal-ghodda msemmija fl-ewwel
subparagrafu permezz tal-atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni

ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2)."
(10) fl-Artikolu 22 jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"3. L-Istati Membri ghandhom izommu r-rekords tal-informazzjoni li jir¢ievu permezz ta'
skambju awtomatiku tal-informazzjoni skont 1-Artikoli 8 sa 8ad ghal perjodu mhux itwal
minn dak mehtieg izda fi kwalunkwe kaz mhux inqas minn 5 snin mid-data tal-wasla taghha

biex jintlahqu I-finijiet ta' din id-Direttiva.

4. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex jizguraw li entita rapportanti tithalla
tikseb konferma b'mezzi elettronici tal-validita tal-informazzjoni dwar in-NIT ta' kull
kontribwent 1i hu soggett ghall-iskambju tal-informazzjoni skont I-Artikoli 8 sa 8ad. 1lI-
konferma tal-informazzjoni dwar in-NIT tista' tintalab biss ghall-fini ta' validazzjoni tal-
korrettezza tad-data msemmija fl-Artikoli 8(1), 8(3a), 8a(6), 8aa(3), 8ab(14), 8ac(2) u
8ad(3)."
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(11) fl-Artikolu 23, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"3. L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw u jivvalutaw b'rabta mal-Istat Membru
taghhom, l-effettivita tal-kooperazzjoni amministrattiva fkonformita ma' din id-Direttiva,
inkluz fil-glieda kontra l-evazjoni fiskali u l-evitar tat-taxxa, u kull sena ghandhom
jikkomunikaw ir-rizultati tal-valutazzjoni taghhom lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni
ghandha, permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tadotta 1-forma u I-kondizzjonijiet tal-
komunikazzjoni ghal dik il-valutazzjoni annwali. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom

jigu adottati fkonformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2)."
(12) L-Artikolu 25 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3. L-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti, l-intermedjarji, I-Operaturi tal-Pjattaformi
Rapportanti, il-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti u 1-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jitqiesu bhala kontrolluri, li jagixxu ghal
rashom jew flimkien. Meta tipprocessa d-data personali ghall-finijiet ta' din id-Direttiva,
il-Kummissjoni ghandha titqies li tipprocessa d-data personali f'isem il-kontrolluri u
ghandha tikkonforma mar-rekwiziti ghall-proc¢essuri fir-Regolament (UE) 2018/1725.
L-ipprocessar ghandu jkun irregolat b'kuntratt skont it-tifsira tal-Artikolu 28(3) tar-
Regolament (UE) 2016/679 u tal-Artikolu 29(3) tar-Regolament (UE) 2018/1725.";
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(b) fil-paragrafu 4, I-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Minkejja l-paragrafu 1, kull Stat Membru ghandu jizgura 1i kull Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti jew intermedjarju jew Operatur tal-Pjattaforma Rapportanti jew Fornitur ta'

Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, skont il-kaz, li jkun taht il-gurizdizzjoni tieghu:

(a) jinforma lil kull individwu kkoné¢ernat 1i l-informazzjoni relatata ma' dak 1-

individwu ser tingabar u ser tigi ttrasferita fkonformita ma' din id-Direttiva; u

(b) 1l kull individwu kkon¢ernat jipprovdilu l-informazzjoni kollha li dak 1-
individwu jkun intitolat 1i jir¢ievi minghand il-kontrollur tad-data fi Zmien
sufficjenti biex dak l-individwu jezer¢ita d-drittijiet tal-protezzjoni tad-data

tieghu u, fi kwalunkwe kaz, gabel ma tigi rrappurtata l-informazzjoni.";
(13) 1-Artikolu 25a huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 25a

Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghal ksur tad-
dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-Direttiva u dwar I-Artikoli 8aa sa 8ad, u
ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li dawn jigu implimentati. I1-

penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi."

(14) fl-Artikolu 27, il-paragrafu 2 huwa mhassar.
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(15)

jiddahhal 1-Artikolu 27¢ 1i gej:

"Artikolu 27c¢

Rapportar u komunikazzjoni tan-NIT

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jirrikjedi 1 n-NIT ta' individwi jew
entitajiet irrapportati mahrug mill-Istat Membru ta' residenza jigi rrapportat mill-entita jew 1-
individwu li jirrapporta u jigi kkomunikat minn kull Stat Membru meta jkun mehtieg b'mod

espli¢itu minn, u skont, 1-Artikoli u I-Annessi ta' din id-Direttiva.
2. [imhassar]

3. Ghal perjodi taxxabbli li jibdew fl-1 ta' Jannar 2030 jew wara, kull Stat Membru ghandu
jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li n-NIT ta' residenti mahrug mill-Istat Membru ta'
residenza jigi rrapportat, fejn possibbli, fir-rigward tal-informazzjoni msemmija fil-punti (a),
(b) u (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 8(1), sal-punt li dawk huma kategoriji ta' introjtu
u kapital li fughom kienet tigi kkomunikata l-informazzjoni anki jekk in-NIT ma kienx

disponibbli.

4. Ghal perjodi taxxabbli li jibdew fl-1 ta' Jannar 2028 jew wara, kull Stat Membru ghandu
jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li n-NIT ta' individwi u entitajiet mahrug mill-Istat
Membru ta' residenza jigi rrapportat, fejn possibbli, fir-rigward tal-informazzjoni msemmija
fil-punti (a) u (k) tal-Artikolu 8a(6), kif ukoll tal-individwi u l-entitajiet irrapportati fir-
rigward tal-informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 8aa(3) u I-punt (h) tal-
Artikolu 8ab(14).

5. Ghal perjodi taxxabbli li jibdew fl-1 ta' Jannar 2028 jew wara, kull Stat Membru ghandu
jinkludi, fejn dan ikun inkiseb mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru, in-NIT ta' individwi
u entitajiet mahruga mill-Istat Membru ta' residenza fil-komunikazzjoni tal-informazzjoni
msemmija fil-punti (a) u (k) tal-Artikolu 8a(6), kif ukoll ta' individwi u entitajiet msemmija
fil-komunikazzjoni tal-informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 8aa(3) u I-punt (h)

tal-Artikolu 8ab(14).";
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(16)

(17)

(18)

2.

I-Anness I huwa emendat kif jinsab fl-Anness I ghal din id-Direttiva;

I-Anness V huwa emendat kif jinsab fl-Anness II ghal din id-Direttiva;

jizdied 1-Anness VI, li t-test tieghu jinsab fl-Anness III ghal din id-Direttiva.
Artikolu 2

Sa mhux aktar tard mill-31 ta' Dicembru 2025, 1-Istati Membri ghandhom jadottaw u
jippubblikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma' din id-Direttiva. Ghandhom jinformaw minnufih lill-
Kummissjoni dwar dan. Ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta' dawk id-

dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.
Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta' Jannar 2026.

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm

referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza

meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Huma I-Istati Membri li ghandhom

jiddeciedu kif issir dik ir-referenza.

[imhassar]
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B'deroga mill-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, 1-Istati Membri ghandhom jadottaw u
jippubblikaw, sal-31 ta' Dicembru 2027, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikolu 1, il-punt 10, ta' din id-Direttiva

u mal-Artikolu 1, il-punt 15, ta' din id-Direttiva fir-risward tal-Artikolu 27¢(4) u (5)

tad-Direttiva 2011/16/UE. Ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni dwar dan.

Ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta' dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.
Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta' Jannar 2028.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza
meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Huma I-Istati Membri li ghandhom

jiddeciedu kif issir dik ir-referenza.

B'deroga mill-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, l-Istati Membri shandhom jadottaw u

jippubblikaw, sal-31 ta' Di¢cembru 2029, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet

amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikolu 1, il-punt 15, ta' din id-

Direttiva fir-risward tal-Artikolu 27¢(3) tad-Direttiva 2011/16/UE. Ghandhom

jinformaw minnufih lill-Kummissjoni dwar dan. Ghandhom jikkomunikaw minnufih

it-test ta' dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.

Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta' Jannar 2030.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm

referenza ghal din id-Direttiva jew shandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-

referenza meta ssir il-pubblikazzjoni ufficjali taghhom. Huma l-Istati Membri li

oshandhom jiddeciedu Kif issir dik ir-referenza.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet

princ¢ipali tad-dritt nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha

11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kunsill
II-President
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ANNESS 1
L-Anness I huwa emendat kif gej:
(1) It-Tagsima I hija emendata kif gej:
(a) il-paragrafu A huwa emendat kif gej:
"(1) il-paragrafu introduttorju u s-sottopunti 1 u 2 huma sostitwiti b'dan li gej:

A. Soggett ghall-paragrafi C sa F, kull Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ghandha
tirrapporta ghand l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru taghha

(1) l-informazzjoni li gejja fir-rigward ta' kull Kont Rapportabbli ta' tali

Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti:

(a) l-isem, l-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i ta' residenza, in-NITs u d-data u -
post tat-twelid (fil-kaz ta' individwu) ta' kull Persuna Rapportabbli li tkun
Detentur ta' Kont tal-kont u jekk id-Detentur ta' Kont ikunx ipprovda

awtocertifikazzjoni valida;

(b) fil-kaz ta' Entita li tkun Detentur ta' Kont u li, wara l-applikazzjoni tal-
proceduri ta' diligenza dovuta konsistenti mat-Taqgsimiet V, VI u VII, tigi
identifikata li ghandha Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li tkun
Persuna Rapportabbli, 1-isem, 1-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i u (jekk
applikabbli) kwalunkwe gurizdizzjoni/jiet ohra ta' residenza u n-NITs tal-
Entita u l-isem, l-indirizz, I-Istat(i) Membru/i ta' residenza, in-NITs u d-
data, u I-post tat-twelid ta' kull Persuna Rapportabbli, kif ukoll ir-rwol(i)
li bis-sahha taghhom kull Persuna Rapportabbli tkun Persuna
Kontrollanti tal-Entita u jekk tkunx giet ipprovduta awtocertifikazzjoni

valida ghal kull Persuna Rapportabbli;
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(c) jekk il-kont ikunx kont kongunt, u 1-ghadd ta' Detenturi tal-Kont
kongunt.

(2) in-numru tal-kont (jew l-ekwivalenti funzjonali fin-nuqgas ta' numru tal-kont),

it-tip ta' kont u jekk il-kont ikunx Kont Preezistenti jew Kont Gdid;";
(i) jizdied is-subparagrafu 6a li gej:

"6a. fil-kaz li jkun hemm xi Interess ta' Ekwita mizmum f'Entita ta' Investiment 1i jkun
arrangament guridiku, ir-rwol(i) li bis-sahha tieghu/taghhom il-Persuna Rapportabbli

tkun detentur ta' Interess ta' Ekwita; u";

(b) il-paragrafu C huwa emendat kif gej:

(©)

"C. Minkejja s-subparagrafu A(1), fir-rigward ta' kull Kont Rapportabbli li jkun Kont
Preezistenti, in-NIT(s) jew id-data ta' twelid ma tkunx mehtiega li tigi rappurtata jekk
tali NIT(s) jew data ta' twelid ma tkunx fir-rekords tal-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti u ma tkunx tinhtieg li tingabar b'mod iehor minn tali Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti skont id-dritt domestiku jew kwalunkwe strument legali tal-
Unjoni. Madankollu, Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti hija mehtiega tuza sforzi
ragonevoli biex tikseb in-NIT (s) u d-data tat-twelid fir-rigward ta' Kontijiet Preezistenti
sa tmiem it-tieni sena kalendarja wara s-sena li fiha 1-Kontijiet Preezistenti kienu
identifikati bhala Kontijiet Rapportabbli u kull meta tkun mehtiega taggorna 1-
informazzjoni relatata mal-Kont Preezistenti skont il-Proceduri domestici tal-

AML/KYC.";
jizdied il-paragrafu F 1i gej:

"F. Minkejja s-subparagratu A(5), il-punt (b) u sakemm I-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ma taghzilx mod iehor fir-rigward ta' xi grupp ta' kontijiet identifikat b'mod
¢ar, ir-rikavat gross mill-bejgh jew mit-tifdija ta' Assi Finanzjarju mhuwiex mehtieg li
Jjigi rrappurtat sal-punt li dan ir-rikavat gross mill-bejgh jew mit-tifdija ta' tali Assi
Finanzjarju jigi rrappurtat mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti skont 1-Artikolu

8ad."
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(2) fit-Tagsima V1, il-paragrafu 2, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) Determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont. Ghall-finijiet tad-
determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti ta' Detentur tal-Kont, 1-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti tista' tibbaza fuq l-informazzjoni migbura u mizmuma skont il-Proceduri
AML/KYC, dment li dawn il-proceduri jkunu konsistenti mad-Direttiva (UE) 2015/849. Jekk
I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti ma tkunx legalment mehtiega li tapplika Proceduri
AML/KYC li jkunu konsistenti mad-Direttiva (UE) 2015/849, hija ghandha tapplika

proceduri sostanzjalment simili ghall-fini tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti."
3) fit-Taqsima VII, jiddahhal il-paragrafu 1i gej:

"AA. Nuqqas temporanju ta' Awtocertifikazzjoni. F'¢irkostanzi e¢¢ezzjonali fejn 1-
awtocertifikazzjoni ma tkunx tista' tinkiseb minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti fir-
rigward ta' Kont Gdid fil-hin biex jigu rrispettati l-obbligi ta' diligenza dovuta u ta' rapportar
taghha fir-rigward tal-perjodu ta' rapportar li matulu jkun infetah il-kont, 1-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti ghandha tapplika l-proc¢eduri ta' diligenza dovuta ghall-Kontijiet

Preezistenti, sakemm tinkiseb u tigi vvalidata din 1-awtocertifikazzjoni."
4) it-Tagsima VIII hija emendata kif gej:
(a) 1is-subparagrafi A(5), A(6) u A(7) huma sostitwiti b'dan li gej:
"5, It-terminu "Istituzzjoni Depozitorja" jfisser kull Entita li:

(a) taccetta depoziti fix-xoghol normali ta' negozju bankarju jew negozju

simili; jew

(b) izzomm il-Flus Elettroni¢i, jew Muniti Digitali tal-Bank Centrali ghall-

beneficcju tal-klijenti.
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6. It-terminu "Entita ta' Investiment" ifisser kull Entita:

(©)

(b)

li primarjament twettaq bhala negozju, attivita jew operazzjoni wahda
jew aktar mill-attivitajiet jew l-operazzjonijiet 1i gejjin ghal klijent jew

fismu:

(1) negozjar ta' strumenti tas-suq monetarju (¢ekkijiet, kambjali,
certifikati tad-depozitu, derivattivi, ec¢.); muniti barranin;
strumenti tal-kambju, tar-rati tal-imghax u tal-indici; titoli

trasferibbli; jew negozju tal-futuri tal-komoditajiet;
(i) gestjoni ta' portafolli individwali u kollettivi; jew

(iii) l-investiment, l-amministrar, jew il-gestjoni ta' Assi Finanzjarji,
flus, jew Kriptoassi Rapportabbli b'xi mod iehor f'isem persuni

ohrajn; jew

li l-introjtu gross taghha jkun attribwibbli primarjament ghall-
investiment, l-investiment mill-gdid jew in-negozjar ta' Assi Finanzjarji
jew ta' Kriptoassi Rapportabbli, jekk 1-Entita tkun gestita minn Entita
ohra li tkun Istituzzjoni Depozitorja, Istituzzjoni ta' Kustodja, Kumpanija
tal-Assigurazzjoni Specifikata, jew Entita tal-Investiment kif deskritt fis-

subparagrafu A(6), il-punt (a).
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Entita titqies li primarjament twettaq bhala negozju wahda jew aktar mill-
attivitajiet deskritti fis-subparagrafu A(6), il-punt (a), jew l-introjtu gross ta'
Entita jigi primarjament attribwibbli ghall-investiment, I-investiment mill-
¢did, jew in-negozjar ta' Assi Finanzjarji jew Kriptoassi Rapportabbli ghall-
finijiet tas-subparagrafu A(6), il-punt (b), jekk l-introjtu gross tal-Entita
attribwibbli ghall-attivitajiet rilevanti jkun ugwali jew jagbez i1-50 % tal-
introjtu gross tal-Entita matul 1-igsar wiehed minn dawn li gejjin: (1) il-
perjodu ta' tliet snin li jintemm fil-31 ta' Dicembru tas-sena ta' gabel is-sena
li fiha ssir id-determinazzjoni; jew (ii) il-perjodu li matulu 1-Entita tkun ilha
tezisti. Ghall-finijiet tas-subparagrafu A(6), il-punt (a)(iii), it-terminu "l1-
investiment, l-amministrazzjoni, jew il-gestjoni ta' Assi Finanzjarji, flus, jew
Kriptoassi Rapportabbli b'xi mod iehor f'isem persuni ohrajn" ma jinkludix
il-forniment ta' servizzi li jwettqu Tranzazzjonijiet ta' Skambju ghall-klijenti
jew flisimhom. It-terminu "Entita tal-Investiment" ma jinkludix Entita li
tkun NFE Attiva ghaliex dik I-Entita tissodisfa xi whud mill-kriterji fis-
subparagrafu D(8), il-punti (d) sa (g).

Dan il-paragrafu ghandu jkun interpretat b'mod li jkun konsistenti ma'

g

lingwagg simili stipulat fid-definizzjoni ta' "istituzzjoni finanzjarja" fid-

Direttiva (UE) 2015/849.

7. It-terminu "Assi Finanzjarju" jinkludi titolu (perezempju, sehem ta' stokk
fkorporazzjoni; shubija jew interess fuq sjieda benefi¢jarja fi shubija jew trust
b'parte¢ipazzjoni wiesgha jew innegozjata pubblikament; kambjala, bond, titolu
obbligazzjonarju, jew evidenza ohra ta' dejn), interess fi shubija, komodita, swap
(perezempju, swaps tar-rati tal-imghax, swaps ta' munita, swaps varjabbli, limiti fuq ir-
rati tal-imghax, rati tal-imghax minimi (interest rate floors), swaps ta' komoditajiet,
swaps ta' ekwita, swaps tal-indici ta' ekwita, u ftehimiet simili), Kuntratt tal-
Assigurazzjoni jew Kuntratt ta' Annwalita, jew xi interess (inkluz kuntratt jew opzjoni
tal-futuri jew forward) f'titolu, fi Kriptoassi Rapportabbli, interess ta' shubija,
fkomodita, fi swap, f'Kuntratt tal-Assigurazzjoni, jew f'Kuntratt ta' Vitalizju. It-terminu

"Assi Finanzjarju" ma jinkludix imghax dirett minghajr dejn fi proprjeta immobbli."
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(b) fil-paragrafu A, jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

"9.  Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness, it-terminu "Flus Elettroni¢i" jew "flus elettronici”

jfisser kwalunkwe prodott li huwa:

(a) rapprezentazzjoni digitali ta' Munita ta' Kors Legali wahda;

(b) mahrug mal-wasla ta' fondi ghall-iskop li jsiru tranzazzjonijiet ta' pagament;

(c) irrapprezentat minn pretensjoni fuq l-emittent denominat fl-istess Munita ta'
Kors Legali;

(d) accettat b'pagament minn persuna fizika jew guridika ghajr I-emittent; u

(e) bis-sahha ta' rekwiziti regolatorji li ghalihom huwa soggett 1-emittent, jista'

jinfeda fi kwalunkwe hin u b'parita ghall-istess Munita ta' Kors Legali fuq
talba tad-detentur tal-prodott.

It-terminu "Flus Elettronic¢i" jew "flus elettroni¢i" ma jinkludix prodott mahluq ghall-
iskop uniku li jiffacilita t-trasferiment ta' fondi minn klijent lil persuna ohra skont I-
istruzzjonijiet tal-klijent. Prodott ma jkunx mahluq ghall-iskop uniku i jiffacilita t-
trasferiment ta' fondi jekk, fix-xoghol normali tan-negozju tal-Entita trasferenti, il-fondi
marbutin ma' dan il-prodott jinzammu ghal aktar minn 60 jum wara li jaslulha I-
istruzzjonijiet biex jigi ffacilitat it-trasferiment, jew, jekk ma jaslux struzzjonijiet, il-
fondi marbutin ma' dan il-prodott jinzammu ghal aktar minn 60 jum wara li jaslulha I-

fondi.
10. [imhassar]

11. It-terminu "Munita ta' Kors Legali" tfisser il-munita uffi¢jali ta' gurizdizzjoni,
mahruga minn gurizdizzjoni jew minn Bank Centrali jew awtoritd monetarja mahtura ta'
fforom digitali diversi, inkluz rizervi bankarji, flus bankarji kummercjali, prodotti tal-

flus elettroni¢i u Muniti Digitali tal-Bank Centrali.
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(©)

12.  It-terminu "Munita Digitali tal-Bank Centrali" jfisser kull Munita ta' Kors Legali

digitali mahruga minn Bank Centrali jew minn awtoritd monetarja ohra.
13. It-terminu "Kriptoassi" jfisser Kriptoassi kif iddefinit fir-Regolament XXX.

14. It-terminu "Kriptoassi Rapportabbli" jfisser kull Kriptoassi ghajr Munita Digitali
tal-Bank Centrali, Flus Elettroni¢i jew kull Kriptoassi li ghaliha 1-Fornitur ta' Servizzi
tal-Kriptoassi Rapportanti jkun iddetermina b'mod adegwat i ma tistax tintuza ghall-

finijiet ta' pagamenti jew ta' investiment.
15. It-terminu "Tranzazzjoni ta' Skambju" jfisser kull:
(a) skambju bejn il-Kriptoassi Rapportabbli u I-Muniti ta' Kors Legali;
(b) skambju bejn forma wahda jew aktar ta' Kriptoassi Rapportabbli.
is-subparagrafu B(1), il-punt (a) huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

1.  It-terminu "Istituzzjoni Finanzjarja Mhux Rapportanti" jfisser kull Istituzzjoni

Finanzjarja li tkun:

(a) Entitd Governattiva, Organizzazzjoni Internazzjonali jew Bank Centrali,

ghajr:

(1)  fir-rigward ta' pagament li jkun idderivat minn obbligu li jkun
hemm f'konnessjoni ma' attivita finanzjarja kummercjali tat-tip li
tkun attiva fiha Kumpanija Specifikata tal-Assigurazzjoni,

Istituzzjoni ta' Kustodja, jew Istituzzjoni Depozitorja; jew

(1) fir-rigward tal-attivita taz-zamma tal-Muniti Digitali tal-Bank
Centrali ghad-Detenturi ta' Kontijiet li ma humiex Istituzzjonijiet
Finanzjarji, Entitajiet Governattivi, Organizzazzjonijiet

Internazzjonali jew Banek Centrali.
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(d) is-subparagrafu C(2) huwa sostitwit b'dan li ge;j:

"2.  It-terminu "Kont Depozitarju" jinkludi kwalunkwe kont kummerc¢jali, tac-
¢ekkijiet, ta' tfaddil, fiss, jew thrift, jew kont li huwa evidenzjat minn certifikat ta'
depozitu, ¢ertifikat ta' tfaddil ghall-irtirar, certifikat ta' investiment, certifikat ta' dejn,
jew strument iehor simili mizmum minn Istituzzjoni Depozitorja, Kont Depozitorju

jinkludi wkoll:

(a) ammont mizmum minn kumpanija tal-assigurazzjoni skont kuntratt ta'
investiment garantit jew ftehim simili biex jithallas jew jigi akkreditat

interess fuqu;

(b) kont jew kont nozzjonali li jirrapprezenta I-Flus Elettronici kollha

mizmuma ghall-benefi¢¢ju ta' klijent; u

(c) kont li ghandu Munita Digitali tal-Bank Centrali wahda jew aktar ghall-

beneficcju ta' klijent.
(e) is-subparagrafi C(9) u (10) huma sostitwiti b'dan 1i gej:
"9.  It-terminu "Kont Preezistenti" jfisser:

(a) Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti
mill-31 ta' Dicembru 2015 jew, jekk il-kont jigi ttrattat bhala Kont
Finanzjarju biss bis-sahha tal-emendi ghad-Direttiva 2011/16/UE, mill-
31 ta' Dicembru 2025;

(b) kwalunkwe Kont Finanzjarju ta' Detentur tal-Kont, irrispettivament mid-

data meta dan il-Kont Finanzjarju nfetah, jekk:

(1) 1d-Detentur tal-Kont ikollu wkoll Kont Finanzjarju 1i jkun Kont
Preezistenti taht is-subparagrafu C(9), il-punt (a), mal-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti (jew ma' Entita Relatata fl-istess Stat

Membru bhall-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti);
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(i) I-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti (u, skont kif ikun japplika, 1-
Entita Relatata fl-istess Stat Membru bhall-Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti) tittratta z-zewg Kontijiet Finanzjarji msemmijin hawn
fuq, u kull Kont Finanzjarju iehor tad-Detentur tal-Kont li jkun
ittrattat bhala Kont Preezistenti skont il-punt (b), bhala Kont
Finanzjarju uniku bil-ghan li jissodisfa r-rekwiziti tal-istandards
tal-gharfien stipulati fil-paragrafu A tat-Tagsima VII, u bil-ghan li
jigi ddeterminat il-bilan¢ jew il-valur ta' kwalunkwe wiehed mill-
Kontijiet Finanzjarji meta jigi applikat kwalunkwe wiched mil-

limiti tal-kontijiet;

(ii1) fir-rigward ta' Kont Finanzjarju li jkun soggett ghall-Pro¢eduri tal-
AML/KYC, l-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti tkun permessa
tissodisfa dawn il-Proc¢eduri tal-AML/KYC ghall-Kont Finanzjarju
billi toqghod fuq il-Pro¢eduri tal-AML/KYC imwettqa ghall-Kont
Preezistenti deskritt fis-subparagrafu C(9), il-punt (a); u

(iv) il-ftuh tal-Kont Finanzjarju ma jirrikjedix 1-ghoti ta' informazzjoni
dwar il-klijent li tkun gdida, addizzjonali jew emendata, mid-

Detentur tal-Kont hlief ghall-finijiet ta' din id-Direttiva.

10. It-terminu "Kont Gdid" ifisser Kont Finanzjarju mizmum minn Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti li jkun infetah fl-1 ta' Jannar 2016 jew wara, jew, jekk il-kont
Jjigi ttrattat bhala Kont Finanzjarju bis-sahha biss tal-emendi ghad-Direttiva
2011/16/UE, fl-1 ta' Jannar 2026 jew wara."
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(f) fis-subparagrafu (17), jizdied il-punt (e) li gej:

"(v) fondazzjoni jew zieda kapitali ta' kumpanija dment li 1-kont jissodisfa r-

rekwiziti li gejjin:

— il-kont jintuza eskluzivament ghad-depozitu ta' kapital 1i ghandu jintuza
ghall-fini tal-fondazzjoni jew taz-zieda fil-kapital ta' kumpanija, kif

preskritt mil-ligi;

— kull ammont mizmum fil-kont jigi mblukkat sakemm I-Istituzzjoni
Finanzjarja Rapportanti tikseb konferma indipendenti rigward il-

fondazzjoni jew iz-zieda kapitali;

—  il-kont jinghalaq jew jigi ttrasformat f'’kont f'isem il-kumpanija wara 1-

fondazzjoni jew iz-zieda fil-kapital;

— kull ripagament li jirrizulta minn fondazzjoni jew minn zieda fil-kapital li
ma rnexxitx, netti mill-fornitur tas-servizz u tariffi simili, isir biss lill-

persuni li kkontribwew l-ammonti; u
— il-kont ma jkunx ilu li gie stabbilit iktar minn 12-il xahar".
(g) fil-paragrafu C(17), jiddahhal il-punt (ee) i ge;j:

"(ee) Kont Depozitarju li jirrapprezenta 1-Flus Elettroni¢i kollha mizmuma ghall-
beneficcju ta' klijent, jekk il-medja rikorrenti ta' 90 jum tal-bilan¢ jew tal-valur aggregat
tal-kont fi tmiem il-jum matul kwalunkwe perjodu ta' 90 jum konsekuttiv ma tagbizx
USD 10 000 fi kwalunkwe jum matul is-sena kalendarja jew perjodu ta' rapportar xieraq

iehor."
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©)

(6)

(h) il-paragrafu D(2) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"2.  It-terminu "Persuna Rapportabbli" jfisser Persuna ta' Stat Membru minbarra (i)
Entita li I-istokk taghha jigi nnegozjat regolarment f'suq tat-titoli stabbilit wiehed jew
aktar; (i1) kwalunkwe Entita li tkun Entita Relatata ma' Entita deskritta fil-klawzola (i);
(iii) Entita Governattiva; (iv) Organizzazzjoni Internazzjonali; (v) Bank Centrali; jew

(vi) Istituzzjoni Finanzjarja".
(1) fil-paragrafu E, jizdied is-subparagrafu 7 li gej:

"7. It-terminu "Servizz ta' Identifikazzjoni" jfisser process elettroniku li jsir
disponibbli minghajr hlas minn Stat Membru jew 1-Unjoni lil Istituzzjoni Finanzjarja
Rapportanti ghall-finijiet tal-accertar tal-identita u tar-residenza tat-taxxa ta' Detentur ta'

Kont jew ta' Persuna Kontrollanti."
fit-Tagsima IX, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Ir-rekords imsemmija fil-punt (2) ta' dan is-subparagrafu ghandhom jibqghu disponibbli
mhux aktar milli mehtieg izda fi kwalunkwe kaz mhux ingas minn 5 snin biex jintlahqu I-

finijiet ta' din id-Direttiva;"
tizdied it-Taqsima XI 1i gejja:

"Tagsima XI

Mizuri Tranzizzjonali

Skont is-subparagrafu A(1), il-punt (b) u s-subparagrafu A(6a) tat-Taqsima I, fir-rigward ta'
kull Kont Rapportabbli li jinzamm minn Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti mill-31 ta'
Dicembru 2025 u ghall-perjodi ta' rapportar li jintemmu sat-tieni sena kalendarja wara dik id-
data, 1-informazzjoni fir-rigward tar-rwol(i) li bis-sahha tieghu/taghhom kull Persuna
Rapportabbli tkun Persuna Kontrollanti jew detentur ta' Interess ta' Ekwita tal-Entita hija
mehtiega 1i tigi rrapportata biss jekk din l-informazzjoni tkun disponibbli fid-data li tista'

titfittex b'mod elettroniku mizmuma mill-Istituzzjoni Finanzjarja Rapportanti."

8730/23 st/FED/rd 52
ANNESS ECOFIN.2.B LIMITE MT



ANNESS IT

L-Anness V huwa emendat kif ge;j:

(1)

2)

(2a)

3)

fit-Taqsima I, il-paragrafu C, jizdied is-subparagrafu li ge;:

"10. "Servizz ta' Identifikazzjoni" tfisser process elettroniku li jsir disponibbli minghajr
hlas minn Stat Membru jew 1-Unjoni lil Operatur ta' Pjattaforma Rapportanti ghall-finijiet

li tigi accertata l-identita u r-residenza tat-taxxa ta' Bejjiegh."
fit-Tagsima II, is-subparagrafu B(3) huwa mhassar.
fit-Tagsima III, il-paragrafu B, jizdied is-subparagrafu li gej:

"4, Minkejja s-subparagrafi B(2)(a) u B(3)(a), [-Operatur ta' Pjattaforma Rapportanti ma
ghandux ikun mehtieg jirrapporta l-elementi ta' informazzjoni li jehtieg jingabru skont il-
paragrafu B tat-Taqgsima II, meta jirrapporta lil awtorita kompetenti li tuza Servizz ta'
Identifikazzjoni u jiddependi fuq konferma diretta tal-identita u tar-residenza tal-Bejjiegh
permezz ta' Servizz ta' Identifikazzjoni li jsir disponibbli minn Stat Membru jew mill-
Unjoni biex jigu accertati l-identita u r-residenzi kollha tat-taxxa tal-Bejjiegh. F'kaz li I-
Operatur ta' Pjattaforma Rapportanti jkun qaghad fuq Servizz ta' Identifikazzjoni biex
jaccerta l-identita u r-residenzi tat-taxxa kollha ta' Bejjiegh Rapportabbli, ghandhom jigu
rrapportati l-isem, 1-identifikatur(i) tas-Servizz ta' Identifikazzjoni u I-Istat(i) Membru/i tal-

hrug;"

fit-Taqsima IV, il-formulazzjoni introduttorja tas-subparagrafu F(5) hija sostitwita b'dan li
gej:

"5. L-Istat Membru tar-registrazzjoni unika ghandu jhassar Operatur ta' Pjattaforma

Rapportanti mir-registru centrali fil-kazijiet li gejjin:
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ANNESS IIT

""ANNESS VI
PROCEDURI TA' DILIGENZA DOVUTA, REKWIZITI TA' RAPPORTAR U REGOLI
OHRAJN GHALL-FORNITURI TA' SERVIZZI TAL-KRIPTOASSI RAPPORTANTI

Dan I-Anness jistabbilixxi I-proc¢eduri ta' diligenza dovuta, ir-rekwiziti ta' rapportar u regoli ohrajn
1i ghandhom jigu applikati mill-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti sabiex I-Istati
Membri, permezz ta' skambju awtomatiku, ikunu jistghu jikkomunikaw I-informazzjoni msemmija

fl-Artikolu 8ad ta' din id-Direttiva.

Dan I-Anness jistabbilixxi wkoll ir-regoli u I-pro¢eduri amministrattivi li ghandu jkollhom fis-sehh
I-Istati Membri sabiex jizguraw l-implimentazzjoni effettiva tal-proc¢eduri ta' diligenza dovuta u r-

rekwiziti ta' rapportar stipulati fih, u I-konformita maghhom.

TAQSIMA I
OBBLIGI TAL-FORNITURI TA' SERVIZZI TAL-KRIPTOASSI RAPPORTANTI

A. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti kif iddefinit fit-Taqsima IV, is-subparagrafu B(3),
huwa soggett ghar-rekwiziti ta' diligenza dovuta u ta' rapportar fit-Taqgsimiet II u III fi Stat Membru,
jekk:

1. ikun entita awtorizzata minn Stat Membru fkonformita mal-Artikolu 63 tar-Regolament
XXX jew jithalla jipprovdi Servizzi tal-Kriptoassi wara notifika lil Stat Membru
fkonformita mal-Artikolu 60 tar-Regolament XXX; jew
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2. ma jkunx entita awtorizzata minn Stat Membru f'’konformita mal-Artikolu 63 tar-
Regolament XXX jew li tithalla tipprovdi Servizzi tal-Kriptoassi wara notifika lil Stat
Membru fkonformita mal-Artikolu 60 tar-Regolament XXX, jew ikun:

a) Entita jew resident individwali ghall-finijiet tat-taxxa fi Stat Membru;

b) Entita li (i) tkun inkorporata jew organizzata skont il-ligijiet ta' Stat Membru u (ii)
ikollha personalita guridika fi Stat Membru jew ikollha obbligu li tipprezenta
dikjarazzjonijiet tat-taxxa jew dikjarazzjonijiet ta' informazzjoni dwar it-taxxa lill-

awtoritajiet tat-taxxa fi Stat Membru fir-rigward tal-introjtu tal-Entita;
c) Entita gestita minn go Stat Membru; jew
d) Entita jew individwu li ghandu post regolari tan-negozju fi Stat Membru.

B. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jkun soggett ghar-rekwiziti ta' diligenza dovuta u
ta' rapportar tat-Taqgsimiet II u III fi Stat Membru fir-rigward ta' Tranzazzjonijiet Rapportabbli

mwettqa permezz ta' Fergha bbazata fi Stat Membru.

[.]

C. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti li jkun Entita ma huwiex mehtieg jissodisfa r-
rekwiziti ta' diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Taqsimiet I u III fi Stat Membru 1i jkun soggett
ghalih skont is-subparagrafu A(2)(b), A(2)(c) jew A(2)(d), jekk dawn ir-rekwiziti jkunu ssodisfati
minn dak il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fi kwalunkwe Stat Membru iehor jew
f'Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni ohra bis-sahha tal-fatt li jkun residenti f'tali Stat

Membru jew Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni ghall-finijiet tat-taxxa.
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D. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti li jkun Entita ma huwiex mehtieg jissodisfa r-
rekwiziti ta' diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Taqgsimiet IT u IIT fi Stat Membru li huwa soggett
ghalih skont is-subparagrafu A(2)(c) jew A(2)(d), jekk dawn ir-rekwiziti jkunu ssodisfati minn dak
il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fi kwalunkwe Stat Membru ichor jew
Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni ohra bis-sahha li jkun Entita 1i (a) tkun inkorporata jew
organizzata skont il-ligijiet ta' dan 1-Istat Membru jew Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni u
(b) ikollha personalita guridika fl-Istat Membru I-iehor jew il-Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-
Unjoni l-ohra jew ikollha obbligu li tipprezenta d-dikjarazzjonijiet tat-taxxa jew dikjarazzjonijiet
tal-informazzjoni dwar it-taxxa lill-awtoritajiet tat-taxxa fl-Istat Membru I-iehor jew il-

Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni I-ohra fir-rigward tal-introjtu tal-Entita.

E. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti li jkun Entita ma huwiex mehtieg jissodisfa r-
rekwiziti ta' diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Taqgsimiet IT u III fi Stat Membru li huwa soggett
ghalih skont is-subparagrafu A(2)(d), jekk dawn ir-rekwiziti jkunu ssodisfati minn dak il-Fornitur
ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fi kwalunkwe Stat Membru iehor jew Gurizdizzjoni
Kwalifikata Mhux tal-Unjoni ohra bis-sahha tal-fatt 1i jkun gestit minn go tali Stat Membru jew
Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni.

F. [imhassar]

G. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti li jkun individwu ma huwiex mehtieg jissodisfa r-
rekwiziti ta' diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Tagsimiet I u III fi Stat Membru li jkun soggett
ghalih skont is-subparagrafu A(2)(d), jekk dawn ir-rekwiziti jkunu ssodisfati minn dak il-Fornitur
ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fi kwalunkwe Stat Membru iehor jew f'Gurizdizzjoni
Kwalifikata Mhux tal-Unjoni ohra bis-sahha tal-fatt li jkun residenti f'tali Stat Membru jew

Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni ghall-finijiet tat-taxxa.

I. [imhassar]
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J. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ma huwiex mehtieg jissodisfa r-rekwiziti ta'
diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Tagsimiet II u III fi Stat Membru 11 huwa soggett ghalih skont is-
subparagrafi A(2)(a), A(2)(b), A(2)(c) jew A(2)(d), jekk ikun ipprezenta notifika ma' Stat Membru
f'format specifikat minn dan I-Istat Membru li jikkonferma I1 dawn ir-rekwiziti huma ssodisfati
minn dak il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti skont ir-regoli ta' xi Stat Membru jew
Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni skont kriterji li huma sostanzjalment simili ghas-

subparagrafi A(2)(a), A(2)(b), A(2)(c) jew A(2)(d), rispettivament.

JA. 1. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ma huwiex mehtieg jissodisfa r-rekwiziti ta'
diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Taqsimiet II u III fi Stat Membru fir-rigward ta' Tranzazzjonijiet
Rapportabbli li jwettaq permezz ta' Fergha f'xi Stat Membru iehor jew Gurizdizzjoni Kwalifikata
Mhux tal-Unjoni ohra, jekk dawn ir-rekwiziti jkunu ssodisfati minn dik il-Fergha fi Stat Membru

simili iehor jew Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni.

TAQSIMA 1T
REKWIZITI TA' RAPPORTAR

A. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti skont it-tifsira tal-paragrafu A u l-paragrafu B tat-
Tagsima I ghandu jirrapporta l-informazzjoni li tinsab fil-paragrafu B ta' din it-Taqsima lill-awtorita

kompetenti tal-Istat Membru fejn ikun soggett ghar-rekwiziti ta' rapportar skont it-Taqgsima I.

B. Ghal kull sena kalendarja rilevanti jew ghal perjodu ta' rapportar xieraq iehor, u soggett ghall-
obbligi tal-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fit-Tagsima I u I-proceduri ta' diligenza
dovuta fit-Taqgsima III, Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghandu jirrapporta 1-
informazzjoni li gejja dwar 1-Utenti tal-Kriptoassi tieghu li huma Utenti Rapportabbli jew 1i

ghandhom Persuni Kontrollanti 1i huma Persuni Rapportabbli:
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l-isem, l-indirizz, 1-Istat(i) Membru/i ta' residenza, in-NIT(s) u, fil-kaz ta' individwu, id-
data u l-post tat-twelid ta' kull Utent Rapportabbli u, fil-kaz ta' xi Entita li, wara 1-
applikazzjoni tal-proc¢eduri ta' diligenza dovuta stabbiliti fit-Tagsima III, jigi identifikat li
jkollha Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li tkun Persuna Rapportabbli, 1-isem, 1-
indirizz, 1-Istat(i) Membru/i ta' residenza u NIT(s) tal-Entita, u l-isem, I-indirizz, 1-Istat(i)
Membru/i ta' residenza, in-NIT(s) u d-data u I-post tat-twelid ta' kull Persuna Rapportabbli
tal-Entita li tkun Persuna Rapportabbli, kif ukoll ir-rwol(i) li bis-sahha taghhom kull tali
Persuna Rapportabbli tkun Persuna Kontrollanti tal-Entita;

Minkejja I-ewwel subparagrafu ta' dan il-punt, meta 1-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti jirrapporta lil awtorita kompetenti li tuza Servizz ta' Identifikazzjoni u li
jiddependi fuq konferma diretta tal-identita u tar-residenza tal-Persuna Rapportabbli
permezz ta' Servizz ta' Identifikazzjoni maghmul disponibbli minn Stat Membru jew mill-
Unjoni biex jigu accertati I-identita u r-residenzi tat-taxxa kollha tal-Persuna Rapportabbli,
l-informazzjoni li ghandha tigi rrapportata dwar il-Persuna Rapportabbli hija I-isem, 1-
identifikatur(i) tas-Servizz ta' Identifikazzjoni u I-Istat(i) Membru/i tal-hrug, kif ukoll ir-

rwol(1) 1i permezz tieghu kull Persuna Rapportabbli tkun Persuna Kontrollanti tal-Entita;

l-isem, l-indirizz, in-NIT u, jekk ikun disponibbli, in-numru ta' identifikazzjoni individwali
u l-identifikatur globali tal-entita guridika, tal-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi

Rapportanti;

ghal kull Kriptoassi Rapportabbli li fir-rigward tieghu Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti jkun wettaq Tranzazzjonijiet Rapportabbli matul is-sena kalendarja rilevanti

jew f'xi perjodu ta' rapportar xieraq iehor, fejn rilevanti:
(a) l-isem shih tat-tip ta' Kriptoassi Rapportabbli;

(b) l-ammont gross aggregat imhallas, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u 1-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward tal-akkwizizzjonijiet kontra 1-Munita ta'

Kors Legali;
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(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(@)

l-ammont gross aggregat ricevut, 1-ghadd aggregat ta' unitajiet u I-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward tad-disponimenti kontra 1-Munita ta' Kors

Legali;

il-valur tas-suq gust aggregat, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u I-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward ta' akkwizizzjonijiet kontra Kriptoassi

Rapportabbli ohrajn;

il-valur tas-suq gust aggregat, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u I-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli fir-rigward ta' disponimenti kontra Kriptoassi

Rapportabbli ohrajn;

il-valur tas-suq gust aggregat, 1-ghadd aggregat ta' unitajiet u I-ghadd ta'

Tranzazzjonijiet ta' Pagamenti bl-Imnut Rapportabbli;

il-valur tas-suq gust aggregat, 1-ghadd aggregat ta' unitajiet u 1-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli, u suddivizi skont it-tip ta' trasferiment fejn dan ikun
maghruf mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, fir-rigward ta'

Trasferimenti lill-Utent Rapportabbli mhux koperti mill-punti (b) u (d);

il-valur tas-suq gust aggregat, I-ghadd aggregat ta' unitajiet u l1-ghadd ta'
Tranzazzjonijiet Rapportabbli, u suddivizi skont it-tip ta' trasferiment fejn dan ikun
maghruf mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, fir-rigward ta'

Trasferimenti mill-Utent Rapportabbli li ma jkunux koperti mill-punti (¢), () u (f); u

il-valur tas-suq gust aggregat, kif ukoll I-ghadd aggregat ta' unitajiet ta' Trasferimenti
mwettqa mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghall-indirizzi tal-kotba
distribwiti mhux maghrufa li jkunu assoc¢jati ma' fornitur ta' servizzi ta' assi virtwali

jew ma' istituzzjoni finanzjarja.
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Ghall-finijiet tal-punti (b) u (c), l-ammont imhallas jew ricevut ghandu jigi rrapportat fil-Munita ta'
Kors Legali li fiha jkun thallas jew gie ricevut. F'kaz 1i I-ammonti jkunu thallsu jew gew ricevuti
f'diversi Muniti ta' Kors Legali, I-ammonti ghandhom jigu rrapportati f'munita wahda, ikkonvertiti
fiz-zmien ta' kull Tranzazzjoni Rapportabbli b'mod li jigi applikat b'mod konsistenti mill-Fornitur

ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti.

Ghall-finijiet tal-punti (d) sa (1), il-valur gust tas-suq ghandu jigi ddeterminat u rrapportat f'munita
wahda, ivvalutat fiz-zmien ta' kull Tranzazzjoni Rapportabbli b'mod li jigi applikat b'mod

konsistenti mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti.

L-informazzjoni rrapportata ghandha tidentifika 1-Munita ta' Kors Legali li fiha jkun irrapportat kull

ammont.

BA. Minkejja s-subparagrafu A(1), il-post tat-twelid mhuwiex mehtieg li jigi rrapportat sakemm il-
Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ma jkunx mehtieg jiksbu u jirrapportah b'mod iehor

skont id-dritt domestiku.

C. L-informazzjoni elenkata fil-paragrafu B ghandha tigi rrapportata annwalment fis-sena
kalendarja ta' wara s-sena li maghha tkun relatata 1-informazzjoni. L-ewwel informazzjoni ghandha
tigi rrapportata ghas-sena kalendarja rilevanti jew ghal perjodu ta' rapportar xieraq iehor mill-1 ta'

Jannar 2026.

D. Minkejja l-paragrafi A u C ta' din it-Tagsima, Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti
skont it-tifsira tas-subparagrafu [...] A(2)(a), A(2)(b), A(2)(c) jew A(2)(d) tat-Tagsima [ ma
ghandux ikun mehtieg jipprovdi l-informazzjoni li tinsab fil-paragrafu B ta' din it-Taqsima fir-
rigward ta' Utent Rapportabbli jew Persuna Kontrollanti li ghalih il-Fornituri ta' Servizzi tal-
Kriptoassi Rapportanti jlesti r-rapportar ta' tali informazzjoni f'gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni 1i tkun
koperta minn Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti Kwalifikanti Effettiv mal-Istat Membru ta'

residenza ta' tali Utent Rapportabbli jew tali Persuna Kontrollanti.
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TAQSIMA III
PROCEDURI TA' DILIGENZA DOVUTA

Utent tal-Kriptoassi jigi ttrattat bhala Utent Rapportabbli mid-data li jigi identifikat 1i hu hekk skont

il-proceduri ta' diligenza dovuta deskritti f'din it-Tagsima.

A. Proc¢eduri ta' Diligenza Dovuta ghall-Utenti tal-Kriptoassi Individwali

Il-proceduri li gejjin japplikaw biex jigi ddeterminat jekk 1-Utent tal-Kriptoassi Individwali huwiex

Utent Rapportabbli.

Meta tigi stabbilita r-relazzjoni mal-Utent tal-Kriptoassi Individwali, jew fir-rigward tal-
Utenti tal-Kriptoassi Individwali Preezistenti sa 12-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta' din id-
Direttiva, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghandu jikseb
awtocertifikazzjoni li tippermetti lill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti
jiddetermina r-residenza/i tal-Utent tal-Kriptoassi Individwali ghall-finijiet tat-taxxa u
jikkonferma li din l-awtocertifikazzjoni hija ragonevoli abbazi tal-informazzjoni miksuba
mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, inkluz kull dokumentazzjoni li tkun

ingabret skont il-Proceduri ta' Diligenza Dovuta tal-Klijent.

Jekk fi kwalunkwe punt ikun hemm bidla fi¢-¢irkostanzi fir-rigward ta' Utent tal-Kriptoassi
Individwali li tikkawza lill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jkun jaf, jew
ikollu ragunti 1i jkun jaf, li l-awtocertifikazzjoni originali ma tkunx korretta jew ma tkunx
affidabbli, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ma jistax jibbaza fuq I-
awtocertifikazzjoni originali u ghandu jikseb awtocertifikazzjoni valida, jew spjegazzjoni
ragonevoli u, fejn xieraq, id-dokumentazzjoni li tappogga 1-validita tal-awtocertifikazzjoni

originali.

B. Proceduri ta' Diligenza Dovuta ghall-Entitajiet Utenti tal-Kriptoassi

Il-proceduri li gejjin japplikaw biex jigi ddeterminat 1-Entita Utent tal-Kriptoassi hijiex Utent

Rapportabbli jew Entita, ghajr Persuna Eskluza jew Entita Attiva, b'Persuna Kontrollanti wahda jew

aktar li tkun Persuna Rapportabbli.
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1. Determinazzjoni jekk 1-Entita Utent tal-Kriptoassi hijiex Persuna Rapportabbli.

(a)

(b)

Meta tigi stabbilita r-relazzjoni mal-Entita Utent tal-Kriptoassi, jew fir-rigward tal-
Entitajiet Utenti tal-Kriptoassi Preezistenti sa 12-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta' din
id-Direttiva, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghandu jikseb
awtocertifikazzjoni li tippermetti lill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti
jiddetermina r-residenza/i tal-Entita Utent tal-Kriptoassi ghall-finijiet tat-taxxa u
jikkonferma li din l-awtocertifikazzjoni hija ragonevoli abbazi tal-informazzjoni
miksuba mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, inkiuz kull
dokumentazzjoni li tkun ingabret skont il-Pro¢eduri ta' Diligenza Dovuta tal-Klijenti.
Jekk I-Entita Utent tal-Kriptoassi ticcertifika li ma ghandhiex residenza ghall-finijiet
tat-taxxa, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jista' jibbaza fuq il-post
ta' gestjoni effettiva jew fuq l-indirizz tal-uffi¢¢ju principali biex tigi ddeterminata r-

residenza tal-Entita Utent tal-Kriptoassi.

Jekk l-awtocertifikazzjoni tindika li I-Entita Utent tal-Kriptoassi tkun residenti fi Stat
Membru, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghandu jittratta lill-Entita
Utent tal-Kriptoassi bhala Utent Rapportabbli, sakemm ma jiddeterminax b'mod
ragonevoli abbazi tal-awtocertifikazzjoni jew tal-informazzjoni fil-pussess tieghu jew
li tkun disponibbli ghall-pubbliku, li I-Entita Utent tal-Kriptoassi tkun Persuna
Eskluza.

2. Determinazzjoni dwar jekk 1-Entita ghandhiex Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li

huma Persuni Rapportabbli. Fir-rigward ta' Entita Utent tal-Kriptoassi, ghajr Persuna

Eskluza, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghandu jiddetermina jekk

ghandhiex Persuna Kontrollanti wahda jew aktar li jkunu Persuni Rapportabbli, sakemm

ma jiddeterminax li I-Entita Utent tal-Kriptoassi tkun Entita Attiva, abbazi ta'

awtocertifikazzjoni mill-Entita Utent tal-Kriptoassi.
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(a) Determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti tal-Entita Utent tal-Kriptoassi. Ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-Persuni Kontrollanti tal-Entita Utent tal-Kriptoassi, Fornitur
ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jista' jibbaza fuq l-informazzjoni migbura u
mizmuma skont il-Pro¢eduri ta' Diligenza Dovuta tal-Klijenti, dment li dawn 1il-
proc¢eduri jkunu konsistenti mad-Direttiva (UE) 2015/849. Jekk il-Fornitur ta'
Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ma jkunx legalment mehtieg li japplika Proceduri
ta' Diligenza Dovuta tal-Klijenti li jkunu konsistenti mad-Direttiva (UE) 2015/849,
huwa ghandu japplika proc¢eduri sostanzjalment simili ghall-fini tad-determinazzjoni

tal-Persuni Kontrollanti.

(b) Determinazzjoni ta' jekk Persuna Kontrollanti ta' Entita Utent tal-Kriptoassi hijiex
Persuna Rapportabbli. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni ta' jekk Persuna
Kontrollanti hijiex Persuna Rapportabbli, Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti ghandu jibbaza fuq awtocertifikazzjoni mill-Entita Utent tal-Kriptoassi
jew minn din il-Persuna Kontrollanti li tippermetti lill-Fornitur ta' Servizzi tal-
Kriptoassi Rapportanti jiddetermina r-residenza/i tal-Persuna Kontrollanti ghall-
finijiet tat-taxxa u jikkonferma li din l-awtocertifikazzjoni tkun ragonevoli abbazi tal-
informazzjoni miksuba minghand il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti,
inkluz kull dokumentazzjoni li tkun ingabret skont il-Proc¢eduri ta' Diligenza Dovuta

tal-Klijenti.

3. Jekk fi kwalunkwe punt ikun hemm bidla fi¢-¢irkostanzi fir-rigward ta' Entita Utent tal-
Kriptoassi jew tal-Persuni Kontrollanti taghha li tikkawza lill-Fornitur ta' Servizzi tal-
Kriptoassi Rapportanti jkun jaf, jew ikollu raguni li jkun jaf, i 1-awtocertifikazzjoni
originali ma tkunx korretta jew ma tkunx affidabbli, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti ma jistax jibbaza fuq l-awtocertifikazzjoni originali u ghandu jikseb
awtocertifikazzjoni valida, jew spjegazzjoni ragonevoli u, fejn xieraq, dokumentazzjoni li

tappogga l-validita tal-awtocertifikazzjoni originali.
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C. Rekwiziti ghall-validita tal-awtocertifikazzjonijiet

1. Awtocertifikazzjoni pprovduta minn Utent tal-Kriptoassi Individwali jew minn Persuna

Kontrollanti tkun valida biss jekk tkun iffirmata jew jekk b'xi mod iehor tkun affermata

b'mod pozittiv mill-Utent tal-Kriptoassi Individwali jew mill-Persuna Kontrollanti, tkun

datata mhux aktar tard mid-data tal-wasla u jkun fiha l-informazzjoni li gejja fir-rigward

tal-Utent tal-Kriptoassi Individwali jew tal-Persuna Kontrollanti:

(a) l-isem u I-kunjom;
(b) l-indirizz tar-residenza;
(c) I-Istat(i) Membru/i ta' residenza ghall-finijiet tat-taxxa;
(d) fir-rigward ta' kull Persuna Rapportabbli, in-NIT fir-rigward ta' kull Stat Membru;
(e) id-data tat-twelid.
2. Awtocertifikazzjoni pprovduta minn Entita Utent tal-Kriptoassi tkun valida biss jekk tkun

iffirmata jew jekk tkun affermata b'xi mod iehor b'mod pozittiv mill-Entita Utent tal-

Kriptoassi, tkun datata mhux aktar tard mid-data tal-wasla u jkun fiha I-informazzjoni li

gejja fir-rigward tal-Entita Utent tal-Kriptoassi:

(a) l-isem guridiku;

(b) l-indirizz;

(c) I-Istat(i) Membru/i ta' residenza ghall-finijiet tat-taxxa;

(d) fir-rigward ta' kull Persuna Rapportabbli, in-NIT fir-rigward ta' kull Stat Membru;
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(e) fil-kaz ta' Entita Utent tal-Kriptoassi ghajr Entita Attiva jew Persuna Eskluza, 1-
informazzjoni deskritta fis-subparagrafu C(1) fir-rigward ta' kull Persuna
Kontrollanti tal-Entita Utent tal-Kriptoassi, dment 1i din il-Persuna Kontrollanti
pprovdiet awtocertifikazzjoni skont is-subparagrafu C(1), kif ukoll ir-rwol(i) li bis-
sahha taghhom kull Persuna Rapportabbli jkun Persuna Kontrollanti tal-Entita, jekk

ma jkunx diga ddeterminat abbazi ta' Pro¢eduri ta' Diligenza Dovuta tal-Klijenti,

(f) jekk japplika, I-informazzjoni dwar il-kriterji li tissodisfa biex tigi ttrattata bhala

Entita Attiva jew bhala Persuna Eskluza.
D. Rekwiziti generali ta' diligenza dovuta

1. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti li jkun ukoll Istituzzjoni Finanzjarja ghall-
finijiet ta' din id-Direttiva jista' jibbaza fuq il-proceduri ta' diligenza dovuta mwettqa skont
it-Tagsimiet IV u VI tal-Anness I ghal din id-Direttiva ghall-finijiet tal-proceduri ta'
diligenza dovuta skont din it-Taqsima. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jista'
jibbaza wkoll fuq awtocertifikazzjoni diga migbura ghall-finijiet ta' taxxa ohrajn, dment li

din l-awtocertifikazzjoni tissodisfa r-rekwiziti tal-paragrafu C ta' din it-Tagsima.

2. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jista' jibbaza fuq parti terza biex tissodisfa 1-
obbligi ta' diligenza dovuta stipulati f'din it-Taqgsima III, izda dawn I-obbligi jibqghu r-

responsabbilta tal-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti.
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TAQSIMA IV
TERMINI DEFINITI

It-termini li gejjin ghandhom it-tifsiriet stabbiliti hawn taht:
A. Kriptoassi Rapportabbli
1. "Kriptoassi" tfisser Kriptoassi kif iddefinit fir-Regolament XXX.

2. "Munita Digitali tal-Bank Centrali" tfisser kwalunkwe Munita ta' Kors Legali digitali

mahruga minn Bank Centrali jew minn awtoritd monetarja ohra.

3. "Bank Centrali" tfisser istituzzjoni li hija bil-ligi jew b'sanzjoni tal-gvern l-awtorita
prin¢ipali, minbarra 1-gvern tal-gurizdizzjoni stess, li tohrog strumenti mahsubin biex
jiccirkolaw bhala munita. Istituzzjoni bhal din tista' tinkludi istrumentalita li tkun separata
mill-gvern tal-gurizdizzjoni, irrispettivament minn jekk tkunx akkwizita totalment jew

parzjalment mill-gurizdizzjoni.

4. "Kriptoassi Rapportabbli" tfisser kwalunkwe Kriptoassi ghajr Munita Digitali tal-Bank
Centrali, Flus Elettronici, jew kwalunkwe Kriptoassi li ghalih il-Fornitur ta' Servizzi tal-
Kriptoassi Rapportanti jkun iddetermina b'mod adegwat li ma jistax jintuza ghall-finijiet ta'

pagament jew ta' investiment.
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5. Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness, "Flus Elettroni¢i" tfisser kwalunkwe Kriptoassi li huwa:

(a)

(b)

(d)

(e)

rapprezentazzjoni digitali ta' Munita ta' Kors Legali wahda;
mahrug mal-wasla ta' fondi ghall-iskop li jsiru tranzazzjonijiet ta' pagament;

irrapprezentat minn pretensjoni fuq l-emittent denominat fl-istess Munita ta' Kors

Legali;
accettat b'pagament minn persuna fizika jew guridika ghajr l-emittent; u

bis-sahha ta' rekwiziti regolatorji li ghalihom huwa soggett I-emittent, jista' jinfeda fi
kwalunkwe hin u b'parita ghall-istess Munita ta' Kors Legali fuq talba tad-detentur
tal-prodott.

It-terminu "Flus Elettronic¢i" ma jinkludix prodott mahluq ghall-iskop uniku li jiffacilita t-

trasferiment ta' fondi minn klijent lil persuna ohra skont l-istruzzjonijiet tal-klijent. Prodott

ma jkunx mahluq ghall-iskop uniku li jiffacilita t-trasferiment ta' fondi jekk, fix-xoghol

normali tan-negozju tal-Entita trasferenti, il-fondi marbutin ma' dan il-prodott jinzammu

ghal aktar minn 60 jum wara li jaslulha l-istruzzjonijiet biex jigi ffacilitat it-trasferiment,

jew, jekk ma jaslux struzzjonijiet, il-fondi marbutin ma' dan il-prodott jinzammu ghal aktar

minn 60 jum wara li jaslulha I-fondi.

6. [imhassar]

7. "Teknologija ta' Registru Distribwit (DLT)" tfisser Teknologija ta' Registru Distribwit jew
DLT kif iddefinita fir-Regolament XXX.
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B. Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti

"Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi" tfisser Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi kif iddefinit

fir-Regolament XXX.

"Operatur tal-Kriptoassi" tfisser persuna li tipprovdi Servizzi tal-Kriptoassi ghajr Fornitur

ta' Servizzi tal-Kriptoassi.

"Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti" tfisser kull Fornitur ta' Servizzi tal-
Kriptoassi u kull Operatur tal-Kriptoassi li jwettaq Servizz tal-Kriptoassi wiched jew aktar
li jeffettwaw Tranzazzjonijiet ta' Skambju ghal Utent Rapportabbli jew flismu.

"Servizzi tal-Kriptoassi" tfisser Servizzi tal-Kriptoassi kif iddefiniti fir-Regolament XXX

inkluz l-involviment u s-self.

C. Tranzazzjoni Rapportabbli

1. "Tranzazzjoni Rapportabbli" tfisser kull:
(a) Tranzazzjoni ta' Skambju; u
(b) Trasferiment ta' Kriptoassi Rapportabbli.
2. "Tranzazzjoni ta' Skambju" tfisser kull:
(a) Skambju bejn il-Kriptoassi Rapportabbli u I-Muniti ta' Kors Legali; u
(b) Skambju bejn Kriptoassi Rapportabbli wiehed jew aktar.
3. [imhassar]
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"Tranzazzjoni ta' Pagament bl-Imnut Rapportabbli" tfisser Trasferiment ta' Kriptoassi
Rapportabbli b'korrispettiv ghal oggetti jew servizzi ta' valur li jagbez USD 50 000 (jew 1-

ammont ekwivalenti fi kwalunkwe munita ohra).

"Trasferiment" tfisser tranzazzjoni li ¢caqlaq Kriptoassi Rapportabbli mill-indirizz jew mil-
kont tal-Kriptoassi ta' Utent tal-Kriptoassi wiehed jew lejh, ghajr dak mizmum mill-
Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fisem l-istess Utent tal-Kriptoassi, fejn,
abbazi tal-gharfien disponibbli ghall-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fil-hin
tat-tranzazzjoni, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ma jistax jiddetermina li

t-tranzazzjoni hija Tranzazzjoni ta' Skambju.

"Munita ta' Kors Legali" tfisser il-munita uffi¢jali ta' gurizdizzjoni, mahruga minn
gurizdizzjoni jew mill-Bank Centrali jew mill-awtoritd monetarja mahtura minn
digitali diversi, inkluz rizervi bankarji jew Muniti Digitali tal-Bank Centrali. It-terminu

jinkludi wkoll flus tal-banek kummer¢jali u prodotti tal-flus elettronici.
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D. Utent Rapportabbli

"Utent Rapportabbli" tfisser Utent tal-Kriptoassi li jkun Persuna Rapportabbli residenti fi
Stat Membru.

"Utent tal-Kriptoassi" tfisser individwu jew Entita 1i tkun klijent ta' Fornitur ta' Servizzi
tal-Kriptoassi Rapportanti ghall-finijiet tat-twettiq ta' Tranzazzjonijiet Rapportabbli.
Individwu jew Entita, ghajr Istituzzjoni Finanzjarja jew Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti, li jagixxu bhala Utent tal-Kriptoassi ghall-benefi¢¢ju ta' individwu iehor jew
Entita ohra jew f'ismu/f'isimha bhala agent, kustodju, persuna nominata, firmatarju,
konsulent tal-investiment, jew intermedjarju, ma jigix/tigix ittrattat(a) bhala Utent tal-
Kriptoassi, u dan I-individwu l-iehor jew I-Entita I-ohra jigi/tigi ttrattat(a) bhala 1-Utent tal-
Kriptoassi. Meta Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jipprovdi servizz ta'
Tranzazzjonijiet ta' Pagament bl-Imnut Rapportabbli ghal negozjant jew f'ismu, il-Fornitur
ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti ghandu jittratta wkoll lill-klijent li huwa 1-
kontroparti tan-negozjant ghal dawn it-Tranzazzjonijiet ta' Pagament bl-Imnut
Rapportabbli bhala 1-Utenti tal-Kriptoassi fir-rigward ta' tali Tranzazzjoni ta' Pagament bl-
Imnut Rapportabbli, dment 1i I-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jkun
mehtieg jivverifika l-identita ta' dan il-klijent bis-sahha tat-Tranzazzjoni ta' Pagament bl-

Imnut Rapportabbli skont ir-regoli domesti¢i kontra I-hasil tal-flus.
"Utent tal-Kriptoassi Individwali" tfisser Utent tal-Kriptoassi li jkun individwu.

"Utent tal-Kriptoassi Individwali Preezistenti" tfisser Utent tal-Kriptoassi Individwali 1i,
sal-31 ta' Dicembru 2025, ikun stabbilixxa relazzjoni mal-Fornitur ta' Servizzi tal-

Kriptoassi Rapportanti.
"Entita Utent tal-Kriptoassi" tfisser Utent tal-Kriptoassi li tkun Entita.

"Entita Utent tal-Kriptoassi Preezistenti" tfisser Entita Utent tal-Kriptoassi li, sal-
31 ta' Dicembru 2025, tkun stabbiliet relazzjoni mal-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi

Rapportanti.

"Persuna Rapportabbli" tfisser Persuna ta' Stat Membru ghajr Persuna Eskluza.
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10.

"Persuna ta' Stat Membru" fir-rigward ta' kull Stat Membru tfisser Entita jew individwu li
hija/huwa residenti f'xi Stat Membru iehor skont il-ligijiet tat-taxxa ta' dak 1-Istat Membru
l-iehor, jew patrimonju ta' persuna deceduta li kienet residenti ta' xi Stat Membru iehor.
Ghal dan il-ghan, Entita bhal shubija, shubija b'responsabbilta limitata jew arrangament
legali simili, li ma ghandhiex residenza ghall-finijiet tat-taxxa ghandha tigi ttrattata bhala

residenti fil-gurizdizzjoni fejn tinsab is-sede ta' gestjoni eftettiva taghha.

"Persuni Kontrollanti" tfisser il-persuni fizi¢i li jezer¢itaw kontroll fuq Entita. Fil-kaz ta'
trust, dan it-terminu jfisser is-settlor(s), il-fiduc¢jarju/i, il-protettur(i) (jekk ikun hemm), 1l-
benefi¢jarju/i jew klassi(jiet) ta' benefi¢jarji, u kwalunkwe persuna fizika ohra li tezercita
kontroll effettiv ahhari fuq it-trust, u fil-kaz ta' arrangament guridiku ghajr trust, dan it-
terminu jfisser persuni f'pozizzjonijiet ekwivalenti jew simili. It-terminu "Persuni

™

Kontrollanti" ghandu jigi interpretat b'mod konsistenti mat-terminu ta' "sid beneficjarju"
kif iddefinit fid-Direttiva (UE) 2015/849 fejn jirrigwarda 1-Fornituri ta' Servizzi tal-

Kriptoassi.
"Entita Attiva" tfisser kull Entita li tissodisfa kwalunkwe wiehed mill-kriterji li gejjin:

(a) inqgas minn 50 % tal-introjtu gross tal-Entita ghas-sena kalendarja precedenti jew
ghal perjodu ta' rapportar xieraq iehor huwa introjtu passiv, u inqas minn 50 % tal-
assi mizmuma mill-Entita matul is-sena kalendarja precedenti jew ghal perjodu ta'
rapportar xieraq iehor huma assi li jipproducu jew li jinzammu ghall-produzzjoni ta'

introjtu passiv;

(b) Il-attivitajiet kollha tal-Entita jikkonsistu sostanzjalment miz-zamma (b'mod totali jew
parzjali) tal-istokk pendenti ta' sussidjarja wahda jew aktar li jidhlu fkummer¢ jew
f'negozji ghajr in-negozju ta' Istituzzjoni Finanzjarja, jew mill-ghoti ta' finanzjament
u servizzi lilhom, hlief li Entita ma tikkwalifikax ghal dan l-istatus jekk 1-Entita
tiffunzjona (jew isservi) bhala fond ta' investiment, bhal fond ta' ekwita privata, fond
ta' kapital ta' riskju, fond ta' akkwizizzjoni maggoritarja ingranata, jew kwalunkwe
strument ta' investiment li 1-ghan tieghu ikun li jakkwista jew li jiffinanzja kumpaniji
u mbaghad ikollu interessi f'dawk il-kumpaniji bhala assi kapitali ghall-finijiet ta'

investiment;
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(c)

(d)

(e)

®

|-Entita ghadha ma hijiex ged topera negozju u ma ghandha l-ebda storja precedenti
ta' operat, izda qieghda tinvesti I-kapital f'assi bl-intenzjoni li topera negozju ghajr
dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja, dment li 1-Entita ma tikkwalifikax ghal din 1-
eccezzjoni wara d-data li tkun 24 xahar wara d-data tal-organizzazzjoni inizjali tal-

Entita;

1-Entita ma kinitx Istituzzjoni Finanzjarja fdawn l-ahhar hames snin, u gieghda fil-
process li tillikwida 1-assi taghha jew gieghda torganizza mill-gdid bl-intenzjoni li
tkompli jew li terga' tibda l-operazzjonijiet f'negozju ghajr dak ta' Istituzzjoni

Finanzjarja;

|-Entita primarjament tinvolvi ruhha fil-finanzjament u fi tranzazzjonijiet ta' hedging
ma', jew ghal, Entitajiet Relatati li ma humiex Istituzzjonijiet Finanzjarji, u ma
tipprovdi finanzjament jew servizzi ta' hedging lil ebda Entita li ma tkunx Entita
Relatata, dment li I-grupp ta' tali Entitajiet Relatati jkun primarjament involut

fnegozju ghajr dak ta' Istituzzjoni Finanzjarja; jew
1-Entita tissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(1)  hija stabbilita u topera fil-gurizdizzjoni ta' residenza taghha eskluzivament ghal
jew hija stabbilita u topera fil-gurizdizzjoni ta' residenza taghha u hija
organizzazzjoni professjonali, league tan-negozju, kamra tal-kummere,
organizzazzjoni tax-xoghol, organizzazzjoni agrikola jew ortikulturali, league
¢iviku jew organizzazzjoni mhaddma eskluzivament ghall-promozzjoni tal-

benessri socjali;
(i1) hija ezenti mit-taxxa fuq l-introjtu fil-gurizdizzjoni ta' residenza taghha;

(ii1)) ma ghandha l-ebda azzjonist jew membru li ghandu interess proprjetarju jew

beneficjali fl-introjtu jew fl-assi taghha;
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(iv) il-ligijiet applikabbli tal-gurizdizzjoni ta' residenza tal-Entita jew id-dokumenti
tal-formazzjoni tal-Entita ma jippermettu l-ebda introjtu jew assi tal-Entita li
jitqassmu lil, jew jigu applikati ghall-benefi¢¢ju ta', persuna privata jew ta'
Entita mhux ta' karita ghajr skont l-agir tal-attivitajict ta' karita tal-Entita, jew
bhala pagament ta' kumpens ragonevoli ghal servizzi moghtija, jew bhala
pagament li jirrapprezenta l-valur tas-suq gust ta' proprjeta li tkun xtrat 1-Entita;

u

(v) 1il-ligijiet applikabbli tal-gurizdizzjoni ta' residenza tal-Entita jew id-dokumenti
tal-formazzjoni tal-Entita jehtiegu li, mal-likwidazzjoni jew ix-xoljiment tal-
Entita, l-assi kollha taghha jitgassmu lil Entita Governattiva jew lil
organizzazzjoni ohra minghajr skop ta' qligh, jew jigu ttrasferiti lill-gvern tal-

gurizdizzjoni ta' residenza tal-Entita jew xi suddivizjoni politika taghha.
E. Persuna Eskluza

1. "Persuna Eskluza" tfisser (a) Entita li 1-istokk taghha jigi nnegozjat b'mod regolari f'suq
tat-titoli stabbilit wiehed jew aktar; (b) kwalunkwe Entita 1i hija Entita Relatata ma' Entita
deskritta fil-klawzola (a); (c) Entita Governattiva; (d) Organizzazzjoni Internazzjonali; (e)
Bank Centrali; jew (f) Istituzzjoni Finanzjarja ghajr Entita tal-Investiment deskritta fit-
Tagsima IV, is-subparagrafu E(5), il-punt (b).

2. "Istituzzjoni Finanzjarja" tfisser Istituzzjoni ta' Kustodja, Istituzzjoni Depozitorja, Entita ta'

Investiment, jew Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifika.

3. "Istituzzjoni ta' Kustodja" tfisser Entita li ZZomm, bhala porzjon sostanzjali tan-negozju
taghha, Assi Finanzjarji ghal terzi persuni. Entita Zzomm Assi Finanzjarji ghal terzi persuni
bhala porzjon sostanzjali tan-negozju taghha jekk I-introjtu gross tal-Entita attribwibbli
ghaz-zamma ta' Assi Finanzjarji u servizzi finanzjarji relatati jkun ugwali jew jagbez 1-

20 % tal-introjtu gross tal-Entita matul l-igsar wiehed minn: (i) il-perjodu ta' tliet snin 1i
jintemm fil-31 ta' Dicembru (jew l-ahhar jum ta' perjodu tal-kontabbilta ta' sena mhux
kalendarja) qabel is-sena i fiha ssir id-determinazzjoni; jew (ii) il-perjodu li matulu 1-

Entita tkun ilha tezisti.
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4. "Istituzzjoni Depozitorja" tfisser kull Entita li:
(a) taccetta depoziti fix-xoghol normali ta' negozju bankarju jew negozju simili; jew

(b) izzomm Flus Elettroni¢i jew Muniti Digitali ta' Bank Centrali ghall-benefi¢éju tal-

klijenti.
5. "Entita tal-Investiment" tfisser kwalunkwe Entita:

(a) li primarjament twettaq bhala negozju wahda jew aktar mill-attivitajiet jew I-

operazzjonijiet li gejjin ghal jew f'isem klijent:

(1) negozjar ta' strumenti tas-suq monetarju (¢ekkijiet, kambjali, certifikati tad-
depozitu, derivattivi, ec¢.); muniti barranin; strumenti tal-kambju, tar-rati tal-

imghax u tal-indi¢i; titoli trasferibbli; jew negozju tal-futuri tal-komoditajiet;
(i)  gestjoni ta' portafolli individwali u kollettivi; jew

(ii1)) b'xi mod iehor tinvesti, tamministra, jew timmanigga Assi Finanzjarji jew flus,

jew Kriptoassi Rapportabbli f'isem persuni ohrajn; jew
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(b) i l-introjtu gross taghha jkun attribwibbli primarjament ghall-investiment, 1-

investiment mill-gdid jew in-negozjar ta' Assi Finanzjarji jew ta' Kriptoassi
Rapportabbli, jekk I-Entita tkun gestita minn Entita ohra li tkun Istituzzjoni
Depozitorja, Istituzzjoni ta' Kustodja, Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata, jew

Entita tal-Investiment kif deskritt fis-subparagrafu E(5), il-punt (a).

Entita titqies li tkun primarjament qed tmexxi bhala negozju wahda jew aktar mill-
attivitajiet deskritti fil-paragrafu E(5), il-punt (a), jew l-introjtu gross ta' Entita jigi
primarjament attribwibbli ghal investiment, investiment mill-gdid, jew negozju f'Assi
Finanzjarji jew Kriptoassi Rapportabbli ghall-finijiet tal-paragrafu E(5), il-punt (b), jekk
l-introjtu gross tal-Entita attribwibbli ghall-attivitajiet rilevanti jkun ugwali jew jagbez
i1-50 % tal-introjtu gross tal-Entita matul l-igsar wiehed minn: (i) il-perjodu ta' tliet snin
li jintemm fil-31 ta' Dicembru tas-sena ta' qabel is-sena li fiha ssir id-determinazzjoni;
jew (ii) il-perjodu li matulu I-Entita tkun ilha tezisti. Ghall-finijiet tal-paragrafu E(5), il-
punt (a)(iii), it-terminu "l-investiment, l-amministrazzjoni, jew il-gestjoni ta' Assi
Finanzjarji, flus, jew Kriptoassi Rapportabbli b'xi mod iehor f'isem persuni ohrajn" ma
jinkludix il-forniment ta' servizzi li jwettqu Tranzazzjonijiet ta' Skambju ghall-klijenti
jew flisimhom. It-terminu "Entita tal-Investiment" ma jinkludix Entita li tkun Entita
Attiva ghaliex tissodisfa xi wiehed mill-kriterji fis-subparagrafu D(10), il-punti (b) sa
(e).

Dan il-paragrafu ghandu jkun interpretat b'mod li jkun konsistenti ma' lingwagg simili

stipulat fid-definizzjoni ta' "istituzzjoni finanzjarja" fid-Direttiva (UE) 2015/849.

6. "Kumpanija tal-Assigurazzjoni Specifikata" tfisser Entita li tkun kumpanija tal-

assigurazzjoni (jew il-kumpanija azzjonarja ta' kumpanija tal-assigurazzjoni) li tohrog, jew

li tkun obbligata taghmel pagamenti fir-rigward ta', Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi

Flus jew Kuntratt ta' Annwalita.
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7. "Entita Governattiva" tfisser il-gvern ta' gurizdizzjoni, kwalunkwe suddivizjoni politika ta'
gurizdizzjoni (li, biex jigi evitat id-dubju, tinkludi Stat, proviné¢ja, kontea, jew
municipalita), jew kwalunkwe agenzija jew strument li jkunu kompletament proprjeta ta'
gurizdizzjoni jew ta' xi wahda jew aktar minn dawn ta' hawn fuq. Din il-kategorija hija
maghmula mill-partijiet integrali, mill-entitajiet ikkontrollati, u mis-suddivizjonijiet politici

ta' gurizdizzjoni.

(a) "Parti integrali" ta' gurizdizzjoni tfisser kwalunkwe persuna, organizzazzjoni,
agenzija, bureau, fond, strument, jew korp iehor, jissemma kif jissemma, li
jikkostitwixxi awtorita governattiva ta' gurizdizzjoni. Il-qligh nett tal-awtorita
governattiva ghandu jigi akkreditat lill-kont proprju jew lil kontijiet ohrajn tal-
gurizdizzjoni, filwaqt li ebda sehem ma jkun ghall-benefi¢cju ta' xi persuna privata.
Parti integrali ma tinkludi ebda individwu li jkun sovran, uffi¢jal, jew amministratur

li jagixxi f'kapacita privata jew personali.

(b) "Entita kkontrollata" tfisser entita li tkun separata fil-forma mill-gurizdizzjoni jew li

b'xi mod iehor tikkostitwixxi entita guridika separata, dment li:

(1) 1-Entita tkun akkwizita totalment u tkun ikkontrollata direttament minn Entita
Governattiva wahda jew aktar, jew permezz ta' entita kkontrollata wahda jew

aktar;

(i1) 1l-qligh nett tal-Entita jkun akkreditat fil-kont proprju jew fil-kontijiet ta' Entita
Governattiva wahda jew iktar, filwaqt li ebda sehem tal-introjtu taghha ma

ghandu jkun ghall-benefic¢¢ju ta' xi persuna privata; u

(111) max-xoljiment, l-assi tal-Entita jigu vestiti fEntita Governattiva wahda jew

aktar.
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(¢) L-introjtu ma jkunx ghall-benefi¢¢ju ta' persuni privati jekk dawn il-persuni jkunu I-
benefi¢jarji intenzjonati ta' programm governattiv, u l-attivitajiet tal-programm
jitwettqu ghall-pubbliku ingenerali fir-rigward tal-benessri komuni jew ikunu relatati
mal-amministrazzjoni ta' xi fazi tal-gvern. Madankollu, minkejja dan ta' hawn fuq, I-
introjtu jitqies li jkun ghall-benefi¢¢ju ta' persuni privati jekk l-introjtu jkun idderivat
mill-uzu ta' entita governattiva ghat-tmexxija ta' negozju kummercjali, bhal negozju

bankarju kummer¢jali, 1i jipprovdi servizzi finanzjarji lil persuni privati.

"Organizzazzjoni Internazzjonali" tfisser kwalunkwe organizzazzjoni internazzjonali jew
agenzija akkwizita totalment jew strument taghha. Din il-kategorija tinkludi kwalunkwe
organizzazzjoni intergovernattiva (inkluz organizzazzjoni supranazzjonali) (a) li tkun
primarjament maghmula minn gvernijiet; (b) li fil-fatt ikollha kwartieri generali jew ftehim
sostanzjalment simili mal-gurizdizzjoni; u (c) li l-introjtu taghha ma jkunx ghall-benefi¢¢ju

ta' persuni privati.

"Assi Finanzjarju" tinkludi titolu (perezempju, sehem ta' stokk f'korporazzjoni; shubija jew
interess fuq sjieda benefi¢jarja fi shubija jew trust b'parte¢ipazzjoni wiesgha jew
innegozjata pubblikament; kambjala, bond, titolu obbligazzjonarju, jew evidenza ohra ta'
dejn), interess fi shubija, komodita, swap (perezempju, swaps tar-rati tal-imghax, swaps ta'
munita, swaps varjabbli, limiti fuq ir-rati tal-imghax, rati tal-imghax minimi (interest rate
floors), swaps ta' komoditajiet, swaps ta' ekwita, swaps tal-indic¢i ta' ekwita, u ftehimiet
simili), Kuntratt tal-Assigurazzjoni jew Kuntratt ta' Annwalita, jew xi interess (inkluz
kuntratt jew opzjoni tal-futuri jew forward) f'titolu, fi Kriptoassi Rapportabbli, interess ta'
shubija, fkomodita, fi swap, f'Kuntratt tal-Assigurazzjoni, jew f'Kuntratt ta' Vitalizju. It-
terminu "Assi Finanzjarju" ma jinkludix interess dirett minghajr dejn fi proprjeta

1mmobbli.
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10. "Interess ta' Ekwita" tfisser, fil-kaz ta' shubija li tkun Istituzzjoni Finanzjarja, interess fuq
kapital jew fuq il-qligh fis-shubija. Fil-kaz ta' trust li tkun Istituzzjoni Finanzjarja, Interess
ta' Ekwita hu meqjus li jkun mizmum minn kwalunkwe persuna 11 titqgies bhala settlor jew
benefi¢jarju tat-trust kollha jew ta' porzjon minnha, jew kwalunkwe persuna fizika ohra li
tezercita kontroll effettiv ahhari fuq it-trust. Persuna Rapportabbli titqies bhala benefi¢jarju
ta' trust jekk din il-Persuna Rapportabbli jkollha d-dritt 1i tircievi direttament jew
indirettament (perezempju, permezz ta' persuna nominata) distribuzzjoni mandatorja jew

tista' tirCievi, direttament jew indirettament, distribuzzjoni diskrezzjonarja mit-trust.

1. "Kuntratt ta' Assigurazzjoni" tfisser kuntratt (ghajr Kuntratt ta' Annwalitd) li bih l-emittent
jagbel li jhallas ammont mal-okkorrenza ta' kontingenza specifikata li tinvolvi mortalita,

morbozita, in¢ident, responsabbilta, jew riskju tal-proprjeta.

12. "Kuntratt ta' Annwalita" tfisser kuntratt 1i bih l-emittent jagbel li jaghmel pagamenti ghal
perjodu ta' zmien iddeterminat fl-intier jew f'parti b'referenza ghall-istennija tal-hajja ta'
individwu wiehed jew aktar. It-terminu jinkludi wkoll kuntratt 1i jitqies bhala Kuntratt ta'
Annwalita fkonformita mal-ligi, mar-regolament, jew mal-prattika tal-Istat Membru jew
gurizdizzjoni ohra li fiha l-kuntratt inhareg, u li skontu l-emittent jaccetta li jaghmel

pagamenti ghal terminu ta' snin.

13. "Kuntratt tal-Assigurazzjoni b'Valur fi Flus" tfisser Kuntratt tal-Assigurazzjoni (ghajr
kuntratt tar-riassigurazzjoni ta' indennizz bejn zewg kumpaniji tal-assigurazzjoni) li

ghandu Valur fi Flus.
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14. "Valur fi Flus" tfisser I-ikbar minn (i) l-ammont li d-detentur tal-polza jkun intitolat 1i
jir¢ievi meta jsehhu ¢-cediment jew it-terminazzjoni tal-kuntratt (iddeterminat minghajr
tnaqqis ghal ebda hlas gha¢-cediment jew self ghall-polza), u (ii) I-ammont li d-detentur
tal-polza jista' jissellef skont il-kuntratt jew fir-rigward tieghu. Minkejja dan ta' hawn fuq,

it-terminu "Valur fi Flus" ma jinkludix ammont pagabbli skont Kuntratt tal-Assigurazzjoni:

(a) unikament minhabba l-mewt ta' individwu assigurat skont kuntratt tal-assigurazzjoni

fuq il-hajja;

(b) bhala benefic¢ju ghal korriment personali jew ghall-mard, jew benefi¢¢ju iehor li
jipprovdi indennizz ta' telf ekonomiku 1i jiggarrab malli jsehh 1-avveniment kopert

mill-assigurazzjoni;

(c) bhala rifuzjoni ta' primjum li jkun thallas gabel (bit-tnaqqis tal-kost tal-imposti tal-
assigurazzjoni kemm jekk realment imposti jew le) skont Kuntratt tal-Assigurazzjoni
(ghajr kuntratt tal-assigurazzjoni fuq il-hajja marbut ma' investiment jew kuntratt ta'
annwalitd) minhabba kancellazzjoni jew terminazzjoni tal-kuntratt, tnaqqis fl-
espozizzjoni tar-riskju matul il-perjodu effettiv tal-kuntratt, jew b'rizultat tal-

korrezzjoni ta' kollokament jew zball simili rigward il-primjum ghall-kuntratt;

(d) Dbhala dividend ta' detentur tal-polza (ghajr dividend tat-terminazzjoni) dment li d-
dividend ikun relatat ma' Kuntratt tal-Assigurazzjoni li skontu l-uni¢i benefic¢ji

pagabbli huma deskritti fil-paragrafu E(14), il-punt (b); jew

(e) Dbhala dhul ta' primjum bil-quddiem jew depozitu tal-primjum ghal Kuntratt tal-
Assigurazzjoni li ghalih il-primjum huwa pagabbli mill-inqas annwalment jekk 1-
ammont tal-primjum bil-quddiem jew id-depozitu tal-primjum ma jagbizx il-primjum

annwali i jmiss li jkun pagabbli skont il-kuntratt.
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F. Mixxellanji

"Proceduri ta' Diligenza Dovuta tal-Klijenti" tfisser il-proc¢eduri ta' diligenza dovuta tal-
klijenti ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti skont id-Direttiva (UE) 2015/849
dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-
finanzjament tat-terrorizmu, u li temenda d-Direttiva 2009/138/KE u d-Direttiva
2013/36/UE jew rekwiziti simili 1i ghalihom huwa soggett tali Fornitur ta' Servizzi tal-

Kriptoassi Rapportanti.

"Entita" tfisser persuna guridika jew arrangament guridiku, bhal korporazzjoni, shubija,

trust jew fondazzjoni.

Entita tkun "Entita Relatata" ta' Entita ohra jekk wahda mill-Entitajiet tikkontrolla lill-
Entita l-ohra, jew iz-Zzewg Entitajiet jkunu taht kontroll komuni. Ghal dan 1-ghan il-kontroll

jinkludi sjieda diretta jew indiretta ta' aktar minn 50 % tal-vot u I-valur f'Entita.

"Fergha" tfisser unita, negozju jew uffic¢ju ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti li jitqies bhala fergha skont ir-regim regolatorju ta' gurizdizzjoni jew li b'xi
mod iehor ikun irregolat skont il-ligijiet ta' gurizdizzjoni bhala separat minn ufficéji,
unitajiet jew ferghat ohrajn tal-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti. L-unitajiet,
in-negozji, jew l-uffic¢ji kollha ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti

f'gurizdizzjoni wahda ghandhom jitqiesu bhala fergha wahda.

"Ftehim bejn I-Awtoritajiet Kompetenti Kwalifikanti Effettiv" tfisser ftehim bejn 1-
awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru u gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni i jirrikjedi I-
iskambju awtomatiku tal-informazzjoni li tikkorrispondi ma' dik specifikata fit-Taqgsima II,
il-paragrafu B ta' dan 1-Anness kif determinat minn att ta' implimentazzjoni fkonformita

mal-Artikolu 8ad(11).
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[imhassar]

"Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni" tfisser gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni li
jkollha fis-sehh Ftehim bejn 1-Awtoritajiet Kompetenti Kwalifikanti Effettiv mal-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha li jkunu identifikati bhala gurizdizzjonijiet

rapportabbli f'lista ppubblikata mill-gurizdizzjoni mhux tal-Unjoni.

"NIT" tfisser in-Numru ta' Identifikazzjoni tal-Kontribwent (jew I-ekwivalenti funzjonali
fin-nuqqas ta' Numru ta' Identifikazzjoni tal-Kontribwent). In-NIT huwa kwalunkwe

numru jew kodici li awtorita kompetenti tuza biex tidentifika kontribwent.

"Servizz ta' Identifikazzjoni" tfisser process elettroniku li jitqieghed disponibbli minghajr
hlas minn Stat Membru jew 1-Unjoni lil Operatur ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti

ghall-finijiet li tigi accertata 1-identita u r-residenza tat-taxxa ta' Utent tal-Kriptoassi.

TAQSIMA V
IMPLIMENTAZZJONI EFFETTIVA

A. Regoli ghall-infurzar tar-rekwiziti tal-gbir u tal-verifika stabbiliti fit-Taqsima III.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jezigu li 1-Fornituri ta' Servizzi
tal-Kriptoassi Rapportanti jinfurzaw ir-rekwiziti tal-gbir u tal-verifika skont it-Taqgsima III

fir-rigward tal-Utenti tal-Kriptoassi taghhom.

Meta Utent tal-Kriptoassi ma jipprovdix l-informazzjoni mehtiega skont it-Tagsima III
wara zewg tfakkiriet wara t-talba inizjali mill-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti, izda mhux gabel l-iskadenza ta' 60 jum, il-Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti ghandu jipprevjenti lill-Utent tal-Kriptoassi milli jwettaq Tranzazzjonijiet
Rapportabbli.
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B. Regoli li jehtiegu li I-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti jzommu r-rekords tal-passi
li ttiehdu u ta' kull informazzjoni li bbazaw fugha ghat-twettiq tar-rekwiziti tar-rapportar u tal-

proc¢eduri tad-diligenza dovuta, u I-mizuri x-xierqa biex jinkisbu dawk ir-rekords.

I. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jezigu li I-Fornituri ta' Servizzi
tal-Kriptoassi Rapportanti jzommu r-rekords tal-passi li jkunu ttiehdu u ta' kull
informazzjoni li jkunu uzaw ghat-twettiq tal-proceduri tar-rekwiziti tar-rapportar u tad-
diligenza dovuta stipulati fit-Taqgsimiet II u III. Dawn ir-rekords ghandhom jibqghu
disponibbli ghal perjodu twil bizzejjed u fi kwalunkwe kaz ghal perjodu ta' mhux ingas
minn 5 snin izda mhux aktar minn 10 snin wara tmiem il-perjodu li fih il-Fornitur ta'
Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti huwa mehtieg jirrapporta I-informazzjoni jekk 1-

informazzjoni hija rapportabbli skont it-Tagsima II.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega, inkluz il-possibbilta li jindirizzaw
ordni ghar-rapportar lill-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti, biex jizguraw li 1-
informazzjoni kollha mehtiega tigi rrapportata lill-awtorita kompetenti sabiex din tal-ahhar
tkun tista' tissodisfa 1-obbligu li tikkomunika l-informazzjoni fkonformita mal-Artikolu

8ad(3).

C. Proceduri amministrattivi biex tigi vverifikata 1-konformita tal-Fornituri ta' Servizzi tal-

Kriptoassi Rapportanti mar-rekwiziti ta' rapportar u mal-proc¢eduri ta' diligenza dovuta

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-proc¢eduri amministrattivi biex jivverifikaw il-konformita
tal-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti mar-rekwiziti ta' rapportar u mal-proceduri ta'

diligenza dovuta stipulati fit-Taqsimiet IT u III.

D. Proc¢eduri amministrattivi ghas-segwitu mal-Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti fejn

tigi rrapportata informazzjoni mhux kompluta jew mhux preciza

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-pro¢eduri biex ikun hemm segwitu mal-Fornituri ta'
Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti meta l-informazzjoni rrapportata ma tkunx kompluta jew

preciza.
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E. Pro¢edura amministrattiva ghall-awtorizzazzjoni ta' Fornitur ta' Servizzi tal-Kriptoassi

Rapportanti

L-awtorita kompetenti ta' Stat Membru li tipprovdi I-awtorizzazzjoni lill-Fornituri ta' Servizzi tal-

Kriptoassi fkonformita mar-Regolament XXX ghandha tikkomunika fuq bazi regolari u mhux aktar

tard mill-31 ta' Di¢cembru tas-sena kalendarja rilevanti jew perjodu xieraq ichor lill-awtorita

kompetenti skont din id-Direttiva, jekk dik hija awtorita differenti, lista tal-Fornituri ta' Servizzi tal-

Kriptoassi awtorizzati kollha.

F. Pro¢edura amministrattiva ghal registrazzjoni unika ta' Operatur tal-Kriptoassi

0.

a) Operatur tal-Kriptoassi li jkun Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi Rapportanti li
jirrapporta kif definit fis-subparagrafu B(3) tat-Tagsima IV ghandu jirregistra, skont 1-
Artikolu 8ad (7), mal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru, iddeterminata skont is-
subparagrafu A(2)(a), A(2)(b), A(2)(c) jew A(2)(d) jew il-paragrafu B tat-Tagsima I, qabel
tmiem il-perjodu li fih tali Operatur tal-Kriptoassi jrid jirrapporta I-informazzjoni stabbilita
fil-paragrafu B tat-Taqgsima II. Jekk tali Operatur tal-Kriptoassi jissodisfa I-kondizzjonijiet
fis-subparagrafu A(2)(a), A(2)(b), A(2)(c) jew A(2)(d) jew il-paragrafu B, rispettivament,
tat-Taqgsima I f'aktar minn Stat Membru wiehed, huwa ghandu jirregistra, skont 1-

Artikolu 8ad(7), mal-awtorita kompetenti ta' wiehed minn dawk 1-Istati Membri, qabel
tmiem il-perjodu li fih 1-Operatur tal-Kriptoassi jrid jirrapporta l-informazzjoni stabbilita

fil-paragrafu B tat-Taqsima II.

b) Minkejja I-punt (a), Operatur tal-Kriptoassi li huwa Fornituri ta' Servizzi tal-Kriptoassi
Rapportanti kif definit fis-subparagrafu B(3) tat-Tagsima IV ma ghandux jirregistra mal-
awtorita kompetenti ta' Stat Membru, i fih tali Operatur tal-Kriptoassi ma jkunx mehtieg
ilesti r-rekwiziti ta' diligenza dovuta u ta' rapportar tat-Tagsimiet II u III skont il-paragratu
C,D, E, G, J jew JA tat-Taqsima I, peress li tali rekwiziti jitlestew minn tali Operatur tal-

Kriptoassi fi kwalunkwe Stat Membru iehor.
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1. Mar-registrazzjoni, 1-Operatur tal-Kriptoassi ghandu jikkomunika lill-Istat Membru tar-

registrazzjoni unika tieghu, stabbilit skont is-subparagrafu F(0), l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem;

(b) l-indirizz postali;

(¢) l-indirizzi elettroni¢i, inkluz is-siti web;

(d) kwalunkwe NIT mahrug lill-Operaturi tal-Kriptoassi;

(e) I-Istati Membri li fihom I-Utenti Rapportabbli huma residenti skont it-tifsira tal-
paragrafi A u B tat-Taqgsima III;

(f) kwalunkwe Gurizdizzjoni Kwalifikata Mhux tal-Unjoni kif imsemmija fil-paragrafi
C,D, E, Gjew JA tat-Tagsima L.

2. L-Operatur tal-Kriptoassi ghandu jinnotifika lill-Istat Membru tar-registrazzjoni unika

b'kull bidla li tista' ssir fl-informazzjoni pprovduta skont is-subparagrafu F(1).

3. L-Istat Membru ta' registrazzjoni unika ghandu jalloka numru ta' identifikazzjoni

individwali lill-Operatur tal-Kriptoassi u ghandu jinnotifika dan in-numru lill-awtoritajiet

kompetenti tal-Istati Membri kollha permezz ta' mezzi elettronici.
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4. L-Istat Membru ta' registrazzjoni unika ghandu jkun jista' jhassar Operatur tal-Kriptoassi

mir-registru tal-Operaturi tal-Kriptoassi fil-kazijiet i gejjin:

(a) 1-Operatur tal-Kriptoassi jinnotifika lil dak I-Istat Membru li ma ghadx ghandu Utenti
Rapportabbli fl-Unjoni;

(b) fin-nuqqas ta' notifika skont il-punt (a), ikun hemm ragunijiet biex wiehed jassumi li

l-attivita ta' Operatur tal-Kriptoassi tkun waqfet;

(c) 1-Operatur tal-Kriptoassi ma ghadux jissodisfa 1-kondizzjonijiet stabbiliti fis-
subparagrafu B(2) tat-Tagsima IV;

(d) I-Istat Membru rrevoka r-registrazzjoni mal-awtorita kompetenti tieghu skont is-

subparagrafu F(6).

5. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika minnufih lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe
Operatur tal-Kriptoassi skont it-tifsira tas-subparagrafu B(2) tat-Taqgsima IV li jkollu Utenti
Rapportabbli residenti fl-Unjoni filwaqt li jonqos milli jirregistra lilu nnifsu skont dan il-
paragrafu. Meta Operatur tal-Kriptoassi ma jikkonformax mal-obbligu li jirregistra jew
meta r-registrazzjoni tieghu tkun giet irrevokata f'konformita mas-subparagrafu F(6) ta' din
it-Tagsima, 1-Istati Membri ghandhom, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 25a, jiehdu
mizuri effettivi, proporzjonati u disswazivi biex jinforzaw il-konformita fil-gurizdizzjoni
taghhom. L-ghazla ta' dawn il-mizuri ghandha tibga' fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri. L-
Istatt Membri ghandhom ukoll jaghmlu hilithom biex jikkoordinaw 1-azzjonijiet taghhom
mahsubin biex isahhu l-konformita, li bhala 1-ahhar soluzzjoni jinkludu li 1-Operatur tal-

Kriptoassi ma jithalliex jopera fl-Unjoni.

6. Meta Operatur tal-Kriptoassi ma jikkonformax mal-obbligu li jirrapporta fkonformita mas-
subparagrafu B tat-Taqgsima II ta' dan I-Anness wara zewg tfakkiriet mill-Istat Membru ta'
registrazzjoni unika, 1-Istat Membru ghandu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 25a,
jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrevoka r-registrazzjoni tal-Operatur tal-Kriptoassi li tkun
saret skont I-Artikolu 8ad(7). Ir-registrazzjoni ghandha tigi revokata mhux aktar tard minn

wara l-iskadenza ta' 90 jum izda mhux qabel l-iskadenza ta' 30 jum wara t-tieni tfakkira.
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